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Queremos cantar, (ueremos herrar...

Sei que expreso unha opinion e sentimento amplamente compartidos ao afirmar que Fuxan os Ventos
€ moito mais ca un grupo musical, por moi excelente que nos poida parecer. Somos moitos os que con
Fuxan nos recofiecemos como parte presente dunha longa tradicién cultural e evolucionamos dentro
dela aferrados 4 nosa modernidade; os que con eles recuperamos e fixemos nosas musicas e letras
tradicionais que antes nos eran descofiecidas ou puxemos melodia a poemas de autores e autoras do
noso tempo que incorporamos ao acervo popular coma se estivesen sempre ai, transmitidas de xera-
cion en xeracién en cadea humana ininterrompida desde tempos moi recuados; con eles convertemos
cancioéns en himnos que proclamaban alto e claro non sé a fachenda da nosa pertenza a este pobo,
de sermos donos desta cultura e desta lingua, senén a reivindicacion dos nosos dereitos e as nosas
ansias de liberdade, dun pais dono do seu, dono de seu.

1972 foi un ano importante na historia da Galicia contemporanea. Daquela non sabiamos que era un
dos Ultimos da ditadura franquista, que parecia non ter fin e ainda nos tifia reservados algins episo-
dios dramaticos. Un ano marcado a lume na nosa memoria polas loitas obreiras de Ferrol e Vigo, se-
cundadas solidariamente noutros lugares, que ademais dos dereitos sindicais reclamaban para todos
a democracia e o dereito ao exercicio das liberdades mais basicas; nos primeiros meses do ano que
andamos, conmemoramos o 50° aniversario da morte de Amador e Daniel, vitimas da brutal represién
contra os traballadores, naquel inesquecible 10 de marzo que se converteu no dia da clase obreira
galega. Foi tamén un ano convulso e moi conflitivo na Universidade, que marcou de forma definitiva a
vida de moitas e moitos estudantes.

E necesario lembrar que ese era o contexto social e politico, para non perder a perspectiva e valorar
na sUa xusta medida o nacemento de Fuxan os Ventos, en Mondofiedo, naquelas San Lucas de 1972.
Foi, desde logo, unha aposta ousada e valente. Axifia correu a voz. E produciuse unha sorte de mila-
gre: un proxecto artistico; talento musical; compromiso irrenunciable coa lingua e a cultura galegas;
proximidade ao pobo e aos seus problemas; reivindicacién social activa; implicacién dos poetas;
espontaneidade e empatia; entusiasmo contaxioso desde o escenario... Abrazados ao noso patrimo-
nio, orgullosamente, sen nada que lembrase a apropiacion indebida por parte dos «coros y danzas»
do franquismo. Asi comezou todo: «Queremos cantar, queremos berrar, coa forza da fe, que a nosa
Galicia, ainda esta de pé». Unha fonte abondosa de alegria, de vitalidade e de esperanza. A cantiga
convertida en defensa no presente e en arma de futuro.

Pasaron cincuenta anos, vai ala medio século! Celebramos a espléndida realidade que foi a traxectoria
de Fuxan os Ventos e un legado que segue vivo. Celebramos o impacto que tivo o grupo na sociedade
galega de entdn e de agora, a magnitude dos froitos colleitados despois de tantos anos de semen-
teira, en toda Galicia, de pais a fillos. Celebramos formar parte de xeraciéons que ampliaron o seu
repertorio sentimental mesturando os vellos cantares coas novas composicions creadas por e para
eles, para todos nés. Celebramos non podermos oir «<Non canta na Cha ninguén... » ou «Sementar,
sementarei...» sen ter o impulso de unirnos ao coro.

Por todo isto, para o Consello da Cultura Galega é un deber, cumprido con orgullo e satisfaccion,
participar na conmemoracion do 50° aniversario de Fuxan os Ventos. Facémolo coa edicion deste
catalogo, testemufio perdurable da exposicion retrospectiva Fuxan os Ventos: 50 anos de historia,
inaugurada no Vello Carcere de Lugo, o dia das San Lucas de 2022.

Rosario Alvarez

Presidenta do Consello
da Cultura Galega

1

1






FilXan os lentos, piar da nosa cultura

Poucos fendmenos culturais galegos acadaron unha relacion tan intima e activa coa sua propia terra
e a tradicion folclérica que parte desta como Fuxan os Ventos. A agrupacion, que celebra neste 2022
cinco décadas de actividade profesional, converteuse ao longo destes anos nun dos maiores axentes
de dinamizacién identitaria de Galicia e nun dos principais piares musicais e culturais da sta pegada.

Fuxan os Ventos é moito mais que unha banda musical; xa dende os seus comezos, forxouse como
unha potencia promotora do amplo legado sonoro, literario e instrumental da historia de Galicia, di-
vulgando a través dos seus temas textos selectos dos nosos mais senlleiros autores e amosando un
compromiso firme co benestar dos galegos e das galegas.

Neste senso, as slas cancions adoptan unha mensaxe de denuncia das condiciéns de vida galegas
e dalguns riscos sistémicos que lastraron o noso desenvolvemento conxunto durante anos. A sua foi
unha permanente procura de liberdade, xustiza, igualdade e pola reivindicacién de Galicia, asi como
un canto esperanzador pola mellora da situacion coa accién colectiva fronte ao individualismo.

Xunto co seu eminente compromiso publico, o gran legado que trasladan Fuxan os Ventos foi o seu
minucioso coidado da lingua galega como vehiculo de transmisién cultural e de instrumento de expre-
sién poética. A nosa lingua, a través do amplo catalogo da agrupacién lucense, enriqueceuse, medrou
e fortaleceuse, e permitiu acadar unha dimensién plastica que moi poucas agrupacions puideron im-
primir nos seus temas. Fuxan os Ventos apertou o galego non s6 como cédigo de fala, senédn como
forma de ser, e viviu en consecuencia disto.

Hoxe, é case imposible atopar un fogar en Galicia que non tefia un disco de Fuxan os Ventos ou un
galego que non cofieza algun dos seus temas. Este é o impacto que deixa a agrupacién entre nés:
unha herdanza perenne, case eterna, que proba hoxe e que seguira probando no futuro a gran débeda
que a nosa musica e a nosa cultura tefien con eles. Longa a vida a Fuxan os Ventos e moitos parabéns
polos 50 anos.

Roman Rodriguez Gonzalez

Conselleiro de Cultura,
Educacion, Formacion
Profesional e Universidades
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Parte o fue somos

Cincuenta anos é unha cifra redonda, desas que a sociedade impulsa a celebrar ineludiblemente e,
neste caso, no 50.° aniversario de Fuxan os Ventos, iso é algo féra de toda dubida e discusion. Facé-
molo dende as areas de Cultura do Concello e da Deputacién de Lugo, a través dunha exposicién que
trata de contar unha historia incribel, a historia dun grupo que mudou moitas cousas neste pais, dun
grupo que axudou a cambiar incluso a percepcion gue de nés mesmos tifiamos como persoas e como
pobo. Asi de poderosa pode ser a musica, asi de poderosas son as artes.

Ao longo dos seus cincuenta anos, Fuxan os Ventos sorprendeunos, emocionounos, ilusionounos e
apoderounos. Todo isto é o que quere transmitir esta exposicion, coa dificultade que supon resumir
unha vida, ou cincuenta anos dela, maxime cando se entrelazou coa de todos nds e coa do propio
pais.

Esta exposicidon é, polo tanto, memoria viva de todos nés e, como tal, forma parte do que somos.
Podemos tamén alimentar a nostalxia grazas a ela, lembrando onde estabamos e quen eramos hai
cincuenta anos e como fomos cambiando nds, a cidade, a sociedade, o pais. Neses cambios tivo
unha responsabilidade tamén Fuxan os Ventos, cos seus temas e actuacions, que cumprian unha im-
portantisima funcion de denuncia da opresion que sufria a nosa lingua e cultura, a xente traballadora
e especialmente as mulleres neste pais. Déronlle voz e puxeron o foco nas cousas importantes que
habia que facer visibles e pér en valor, dun xeito que arraigou nas mentes e corazéns de moitas de nés
e reafirmounos na nosa posicion fronte ao que considerabamos e consideramos inxustizas, xa que
ainda seguen presentes hoxe en dia. O desleixo da nosa lingua, a emigracion forzosa, o caciquismo, a
situacion de dependencia econémica de Galiza ai seguen.

Esta exposicidn serve logo tamén de espello, diante do cal debemos pofiernos e analizar que cambiou
en nods durante estes anos, se avanzamos cos tempos ou retrocedemos, se somos mellores persoas e
pobo ou, pola contra, nos perdemos no camifio.

Dende o 1972 Fuxan os Ventos segue a ser un referente, inspirou e segue inspirando novas propostas.
Marcou o camifio para moitas outras propostas artisticas e que seguiran aparecendo, é o que ten ser
unha guia. Fuxan os Ventos logo de cincuenta anos segue vivo, mostra disto é esta exposicion e o
legado que nos amosa. Visitala servirda tamén para axudar a evadirnos da situacion actual, para aliviar
0S nNosos pesares como soé a arte e a musica poden facer, distraernos e axudarnos a pofier o foco en
todo aquilo polo que merece a pena seguir loitando. Isto axiidanos a medrar como persoas € como
sociedade.

Nun mundo hipervisual e cheo de estimulos en pequenos aparellos que nos deixan mancos no noso
devir pola vida, onde non hai case tempo para a pausa e a reflexion, esta escolma de momentos vivi-
dos en cincuenta anos de Fuxan os Ventos convidanos a perdernos nunha sala ou outra da exposicion,
a evadirnos, a lembrar remexendo emocidns.

Tareixa Antia Ferreiro Tallén

Vicepresidenta da Deputacion de Lugo
Concelleira de Cultura, Turismo e
Promocioén da Lingua do Concello de Lugo
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Ensaio na Casa Diocesana, Lugo (1973)



FuXan os Uentos:

UXia Senile

Metlio seciilo sementantlo
alegrias e cantares

Fuxan os Ventos é historia viva da nosa musica.
E digo viva &4 mantenta, porque as suas canciéns
foron pasando de xeracién en xeracion e forman
parte xa do noso acervo cultural. Pero tamén
porque seguen sorprendéndonos con achegas
novas e revisions dos seus temas, dado que non
deixan de actualizarse e de ollar atras para tomar
impulso. Agora abraiannos cunha exposicion e
con este libro que nos achegara mais luz sobre
a traxectoria do grupo e sobre o camifio fecundo
que percorreron durante estes 50 anos.

Nacer como grupo polas San Lucas, alé polo ano
1972, xa facia augurar o éxito que viria despois. E
non se complicaron moito co nome, xa que o titulo
da canciéon homonima ben lles valeu dado que,
entre outras cousas, estaba cheo de significado
simbdlico para afrontar os tempos que vifieron
logo. Amais de musicos, eles eran unha banda de
accion cultural.

A partir do seu nacemento, actuaron en centos
de concertos nas nosas vilas, cidades e aldeas,
en festas, romarias, teleclubs, teatros, grandes
prazas, salas de festa... Lembro con agarimo unha
actuacién como grande atraccion das festas de
San Salvador de Budifio 4 que eu asistin sendo

ben novifa. Ali, en pé de igualdade coas orques-
tras, cantaron os Fuxan, sempre tan en contacto
co pobo que mesmo acudian as festas patronais.
E non se fixeron agardar as xiras e concertos féra
do noso pais. O seu éxito traspasou as fronteiras
e chegaron ao mitico Festival de Lorient, entre
moitos outros lugares.

Festival Intercéltico de Lorient (1978)
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Parecera que escampara despois da morte de
Franco, despois dunha ditadura que esmagou
sistematicamente todos e cada un dos desexos
de liberdade e de autogoberno, que pretendia
borrar do mapa a quen disentise de facer unha
Espafa Unica que pretendia devolvernos a eses
séculos escuros nos que case enterran a nosa
cultura de non ser porque os cantares, a poesia
e o0s contos garantiron a supervivencia da lingua
en condiciéns inhdspitas. A musica foi afogando
o autoodio que pretendian instalar entre nés. E
ali estiveron Fuxan, na loita pola soberania, na
defensa da lingua, nas reivindicacions do Sindica-
to Labrego e, mais recentemente, no movemento
civico Nunca Mais. Cidadans exemplares que non
abandonaron nunca ese compromiso coa terra.

haxia

BURLA
NEGRA

1°*CONCERTO
EXPANSIVO

01-02-03 AS 22H.

Intervencién contra a incompetencia co obxective de

crear unha grande manifestacion artistica, onde
tefian cabida todo tipe de iniciativas.

- Lerase un manitesto unico as 2200 h

J+ Cusho Cero: a xente traballard de bakde

ENTRADA UNICA: 3¢

Cartel cedido pola Asociacion Cultural Unha Gran Burla
Negra. Arquivo vivo do Nunca Mais

Fuxan devolveunos a dignidade, o orgullo de
ser 0 que somos e non quedou iso no reduto da
intelectualidade sendén que o fixo do xeito mais
intelixente e acertado, indo 4 cerna mesma do
popular, pofiendo en valor precisamente ese
tesouro gardado coma ouro en pano, sacudin-
dolle o po a eses vellos cantos ou comporfiendo
outros novos que conseguirian confundirse cos
tradicionais e que chegaron a ndés para confor-
mar a banda sonora de varias xeracions. Brillantes
creacions que transcenderon e se cravaron nos
nosos corazoéns.

Tamén gravaron en disco e casete as sllas canciéns
con arranxos vocais e musicais moi coidados.
Chegaron a todos os fogares e apostaron por
apoiar a creaciéon dun selo discografico galego,
Ruada, tras pasar pola experiencia agridoce das
multinacionais. A formacién foi variando ata que
en 1983 Mini e Mero se separan de Fuxan e crean
A Quenlla. Esta fisura non os desanimou e deixou
que cada un dos grupos se expresase do xeito
que desexaba e cos obxectivos que motivaban a
cada un deles. Neste punto haberia que agrade-
cer a todas e cada unha das persoas que pasaron
polo grupo e que deixaron nel a slla pegada e o
seu talento.

Mais non foi ata o ano 1989 cando deixan
os escenarios e sO esporadicamente rompen
o silencio para ofrecernos concertos de apoio
a causas que consideraron xustas, todos eles
memorabeis. No 2007 actian no Festival de
Pardifias (Guitiriz) e ali toman contacto coa
xente que os aclama e os reclama de volta a uns
escenarios que lles son tan queridos. Cada vez
que actuan de novo parece que reviven o verme
do contacto co publico, a vontade de coller outra
vez os instrumentos e volver & estrada.

No 2008 deciden facer unha gran celebracion.
Daquela recrearon, cuns arranxos excepcionais
de Xosé Lois Romero, algins dos seus temas mais
emblematicos, convidando a moitas artistas da
terra que, movidas pola admiracion e o respecto,
nos sumamos 4 festa. E abofé que foi especial.
Varios concertos € o libro-CD en directo Terra de
sorios. Ali naceu unha amizade e unha complicida-
de que nos levaron a sentirnos parte da sua gran
familia. A emocidn afloraba cando sentiamos que
eses himnos cobraban unha nova vida e que nos
seguian a arrepiar tantos anos despois. A comufién



Espectaculo «Terra de Sofios», Auditorio de Galicia (2008)
Fotografia: Carlos Abal

co publico era total. Iso non o esquecerei mentres
viva, xa que ese acto me uniu a elas e a eles de por
vida. Iso sé pasa cos clasicos, gque nunca pasan
de moda, que conectan co teu eu mais profundo e
que te emocionan pase o tempo que pase.

O grupo marcou estilo, recitando e cantando con
voces a coro moi ben empastadas, afinadas, unha
instrumentacion rica e variada e uns arranxos moi
limpos e delicados. Gustariame sublifiar este apar-
tado porque as veces non é algo que se valore en
tempos nos que a palabra é necesaria, instados
pola urxencia da mensaxe, do compromiso nas
letras propias ou nos poemas elixidos. O acom-
pafiamento musical pasa as veces a un segundo
plano, mais no caso de Fuxan non sucedeu asi,
dado que sempre coidaron ese aspecto.

A necesaria mostra do Vello Carcere de Lugo con-
tanos o seu universo creativo que nos mergulla

no planeta Fuxan, no mar das suUas cancions, nas
slas mais intimas lembranzas, nos instrumentos
que usaron ao longo dos anos, nos obxectos que
tefien valor sentimental e que son tamén o noso
patrimonio, parte da nosa historia. E non é casual
que sexa nese edificio tan emblematico onde soan
os ecos ainda e os laios da represion franquista
mais feroz.

Nunca poderemos agradecer o suficiente a Fuxan
que fosen gardidns da nosa memoria colectiva e
poder crear un arquivo de canto foron recompi-
lando. Ten moito mérito facelo para que agora o
poidamos gozar. Fotografias, carteis, instrumen-
tos, poemas, partituras e audios inéditos. O parai-
SO para quen ame a Fuxan e o noso pais porque
ao mesmo tempo fan un percorrido cronoldxi-
co polo que fomos durante un periodo histérico
apaixonante cheo de renaceres e con fe no futuro.
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Sesion fotografica promocional (1986)
Fotografia: Agustin de Castro

E realizarono sementando cantares que nos fixe-
ron medrar como pobo, que nos deron azos e nos
impulsaron cara adiante. Sempre alentando con
canciéns que clareaban o camifio incerto, algo que
caracteriza a obra xeral do grupo. Falan dun futuro
mellor para o noso pais e para a humanidade.

Que seria de nds sen a esperanza dunha terra con
lingua e identidade, sen o amor propio para proxec-
talo nos que vefian detras? Compre que nenas
e nenos cofezan este importante legado nestes
momentos de regresién identitaria. Que saiban
que, a través das musicas, os Fuxan foron quen
de conectar coas demandas de mais democracia
e mais apertura e dignidade para todas as linguas
minorizadas. Sen esquecer a Portugal e a s sUas
cancions que popularizaron tamén entre nés. José
Afonso e Adriano Correia de Oliveira presentes.

O grupo compuxo musica para moitisimos poemas
de autoras e autores tan cofiecidos como Ramén
Cabanillas (prohibido no franquismo), o portugués
Manuel Alegre, Rosalia de Castro, Celso Emilio
Ferreiro, Manuel Maria, Marica Campo ou Dario

Xohan Cabana e moitos autores e autoras. E curio-
SO gue, pola amizade que os unia a alguns deles,
escribian letras ad hoc, letras que agasallaban ao
grupo, letras por encargo que xa forman parte do
cancioneiro brillantisimo de Fuxan.

Na nosa musica son insepardbeis alta poesia e
musica e nese sentido tivemos moita sorte de que
tivesen entre eles tan boa comunicacién e nos
deixasen perlas que figuran entre o mellor do noso
cancioneiro. Todo ese extenso e rico repertorio
témolo 4 man nunha nova web, completisima, que
nos demostra que tamén son punteiros nas novas
tecnoloxias e que queren que o seu legado chegue
4 rapazada de hoxe que non cofeceu a este grupo
senlleiro do que sentimos tanto orgullo. Ainda que
seguramente sen a sUa herdanza non estariamos a
vivir este momento actual de gloria da nosa musi-
ca que, coma naqueles tempos, non ten frontei-
ras, voa polo mundo armada de pandeiretas, adu-
fes, zanfonas, gaitas, frautas e voces e levan por
bandeira o0 amor ao noso como poucas veces
se viviu.



A historia de Fuxan é a nosa, a loita de tantas per-
soas andénimas que nos abriron a sua caixifia de
tesouros agochados. En Fuxan atopamos o mais
valioso: a esencia mesma de Galicia. E o vento
tamén di agora: pronto hei de volver, para matar
a vosa sede e a vosa fame de Fuxan e para ser
felices co seu renacemento.

Actuacion de Fuxan os Ventos no Barco de Valdeorras (1978)
Foto: Francisco Sandias «Pancho»
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Como ben sinala Marica Campo, para o futuro do
pais necesitamos a Fuxan. E sempre estaran por-
que nunca marcharon de todo. E son nosos para
sempre. Sempre e mais despois.
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Cea no Meson Ombreiro, Lugo (1973)

De esq. a der.: Chus Valledor, Esther Garcia, Jorge Javier Carballeira, Carmen Vazquez, Xosé L. Rivas
«Mini», Xosé Qornide, Xestis Mato, Carmen Fernandez, Baldomero Iglesias «Mero», Matilde Fernandez
«Matuquin», Angel Pérez «Geluco» e Tereixa Novo



cantano

Na Ultima e numerosa manifestacion polas rluas
de Compostela na defensa da CRTVG como
medio publico de comunicacién ao servizo de
Galicia, atopamonos con Pepa Baamonde, loita-
dora onde as haxa, mestra represaliada por
ensinar en galego, solidaria con todas as causas
xustas, feminista, galega... Emocionada dixonos:
«Parabéns por eses 50 anos. Fostes o catalizador
das ilusidns, desexos e ansias de futuro de moita
xente deste pais e as vosas canciéns, a banda
sonora de varias xeracions. Grazas, inda que eu
tamén sinto que estou dentro deses parabéns».

Grazas a ti, Pepal

Unha identificacién que, se cadra, sente tamén
moito «pais». Iso é o que a nds nos gustaria.

Resulta complicado ser cronista e participe ao
tempo. Escribir de nés - cando nés somos tantas
e tantos - con certa obxectividade e sen caer na
compracencia non é facil. Intentarémolo. O camifio
seran os recordos. Lembranzas de persoas que
pasaron polo grupo compartidas nas cartas que
forman parte da exposicién «Fuxan os Ventos. 50
anos de historia», motivo deste catalogo.

y

Fuxan
0s Ventos

A musica e as palabras

«Xente nova, rebelde e inconformista. Asi eramos
a xuventude de hai 50 anos. Buscabamos a porta
que abrise a nosa inquietude a novas cousas e
atopamos a Galicia sumida na escuridade, triste,
esquecida... Como podiamos néds, un grupo de
rapaces e rapazas, abrir os ollos da xente galega?
E demos deseguido coa resposta: a musica e as
palabras que falasen dos nosos problemas, das
nosas inquedanzas e conseguir que a xente nos
escoitase.» (Geluco)

Asi nacen (da autoria de Mini) «O Lelo», «Brazos
pra seitura», «Compafeira» ou «Cantiga de berce»
—esta con musica de Félix Otero, grandisimo
musico e mellor persoa, que nos deixou demasia-
do cedo—, entre outras. Pezas que recolleron o
sentir de gran parte da sociedade galega e do
propio grupo.

Sempre tamén coas palabras de poetas como
Celso Emilio, Rosalia, Cabanillas, Maria Victoria
Moreno, Diaz Castro... E mesmo a alguns
deles tifamolos de letristas por encargo, como
os tan queridos e sempre lembrados Manuel
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Maria e Dario Xohan Cabana, ou a companieira
Marica Campo, escritora & que mais acudimos
para a escrita de poemas musicados por nés.
Asi naceron «lrmaus», «O Carro», «Penélope»,
«Muller», «Balada dos sete marifieiros», «Cantiga
das Encrobas» ou «LUa de prata», entre moitas
outras. As veces con musica nosa, outras como
«0 lobo», «O aradifio», «Labregos», «Cancién para
escribir mafia»... musicadas por Antén Campelo,
amigo de Lugo con quen mesmo compartimos a
principios dos setenta escenario, co seu grupo O
Carro, do que tamén formaron parte Chiruca e o
malogrado Pedro Vila.

O noso repertorio nutriuse tamén nalgunha
ocasién —non moitas— de versiéns. E o caso
de «Galicia», poema de Manuel Maria musicado
e interpretado polo gran Suso Vaamonde. Fuxan
quixo facerlles unha pequena homenaxe co gallo
das Letras Galegas de 2014 dedicadas a Manuel
Maria. Catorce anos antes férase Suso, con quen
compartimos tantas cousas! Escenarios, festas,
ilusidns... e colaboracion no seu disco en directo
Nin rosmar un laido.

«Para min erades como a mifia familia. [...] Tiven
a sorte de gravar Sementeira e Galicia canta 0
Neno [...]. Tamén recordo a gravacién do disco en
directo de Suso Vaamonde e despois o churrasco
no restaurante de Xil Rios.» (Olga Ceide)

Con Suso, mesmo compartimos casa:

«Cada pouco, aparece alguén que me enxalza
persoalmente por ter pertencido durante algun
tempo a Fuxan os Ventos. Con iso melloro na mifia
estimacion propia e penso que algo de sentido tivo
que haber na circunstancia de eu estar ali, no lugar
axeitado e no momento oportuno para percorrer os
distintos sitios do reino de Galicia, para emocionar
e emocionarme co fervoroso publico [...]. Gardo
nun recanto do meu corpo, como calida lembran-
za, a casa de Suso Vaamonde, con camas acolle-
doras e toallas abondas para nés.» (Sabela)

«|ste vaise» de Rosalia —a nosa, a Unica— é unha
version da peza «Cantar da emigragdo» do reper-
torio de Adriano Correia de Oliveira con musica
de José Niza. Portugal sempre foi un foco de
relacions e inspiracién para Fuxan: en canciéns

AR, ———.

Carmen Vazquez, Ana Rodriguez e Olga Ceide (1977)




como «O meu amor marifieiro» —con letra do
poeta portugués Manuel Alegre adaptada e
musicada por Mini—, nas moitas actuaciéns que
fixemos no pais irman, na relacién mesmo persoal
con moita xente; lembramos o falecido Gongalo
Nuno da Faria, xornalista da RTP, grande amigo
do pais e tecedor de pontes permanentes entre
Galicia e o norte de Portugal, ou o sempre idola-
trado José Afonso, o Zeca, con quen tivemos a
sorte de partillar escenario en varias ocasions e,
como non podia ser doutro xeito, participar na
homenaxe do ano 1985 no parque de Castrelos
en Vigo.

Non podemos pechar este pequeno repaso as
fontes das nosas canciéns sen aludir a «<Semen-
teira», un poema do xornalista Luis Alvarez Pousa
adaptado e musicado por Mini e hoxe en dia
convertido xa nun himno popular.

Somos pobo

A nosa maior fonte de informacién e inspiracion
foi sempre a musica tradicional e a literatura de
tradicion oral recollidas directamente das moitas
persoas, fundamentalmente mulleres, dispostas a
transmitirnos unha cultura que, co abandono do
rural, ia esvaecéndose pouco a pouco. Bebemos

Folgoso do Courel (1974)

tamén dos numerosos cancioneiros feitos por
estudosos e estudosas, como a musicologa e
compositora suiza Dorothé Schubarth. A sta obra
Cancioneiro popular galego estd considerada o
mais amplo repertorio da musica popular de tradi-
cion oral galega e pon de manifesto a importancia
da nosa cultura popular non sempre adecuada-
mente cofiecida, potenciada e valorada.

«Espertei 4 vida en Fuxan. Cofecin e recofecin
0 meu pais. Recofiecinme na lingua, na musica,
na cultura, nas mulleres que nos contaban e
cantaban todo o que sabian e vivian, nas inxus-
tizas e aldraxes, nos problemas e desexos, na
necesidade de intervir politicamente. Non se
podia, non se pode deixar ir. Fuxan foi o camifio,
pero non Unico. A autoorganizacion era e segue
sendo imprescindible.» (Tereixa)

Mais Fuxan nunca fomos, nin nos considera-
mos, estudosos da nosa tradicidon. Recollemos
moito material que despois adaptamos ao «estilo
Fuxan», sen pofiérmonos demasiados impedi-
mentos. O noso obxectivo sempre foi devolver-
lle 4 xente, ao pobo, todo o que creou, conser-
vou e nos transmitiu de xeracién en xeracion. A
ollada, a perspectiva, é desde dentro: nés tamén
somos pobo, somos parte afectada e actuante,
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intervindo social e politicamente, comprometén-
donos co pais, desde a musica e a cultura no noso
caso.

«Entrei no grupo en abril do 75 [...]. Cofiecia
0 grupo, o traballo que vifian facendo e o seu
compromiso co pais. Cando me invitaron a parti-
cipar no proxecto, non o dubidei: gustdbame o
que facian e o feito de que cantasen so6 en galego
era para min, castigado moitas veces no colexio
non moitos anos antes por falar galego, un motivo
mais para aceptar a invitacion.» (Freire)

O idioma e a cultura son identidade, formas de
vida dunha comunidade diferenciada, nun territo-
rio concreto no tempo. Sinais de identidade que
nos fan Unicas e universais a pesar dos intentos de
eliminacion ao longo dos séculos e da feroz globa-
lizacién uniformadora que nos invade. Contra todo
isto, con mais ou menos acerto, intentou intervir
Fuxan.

«Con 16 anos tiven o privilexio, alentada por
Xesus Mato, de ser parte do conxunto de rapaces
e rapazas da primeira formacion do grupo folk que
daria lugar a Fuxan os Ventos. [...] Foi tremenda-
mente enriquecedor sentirse dentro daquela parte
da sociedade que traballaba pola mesma idea:
reivindicar a nosa cultura, os nosos dereitos e as
nosas liberdades.» (Carmen)

Os tempos non eran faciles. O réxime daba as
Ultimas boqueadas e cantar en galego contando
as cousas que pasaban implicaba asumir riscos;
pero habia xente que asumia e vivia moitos mais
ca nos.

«Eu vifla dunha bisbarra onde as folgas obreiras
de Bazan e Astano eran duramente reprimidas
pola ditadura franquista. Percorrer as aldeas, vilas,
teleclubs, asociacions culturais e de vecifios... fixo
que tomase conciencia da existencia dunha reali-
dade de pais distinta, pero que “latexaba coa forza
da fe e miraba para diante sempre sen medo...”.»
(Xosema)

Eramos novas, coa inconsciencia e coa forza da
mocidade e espertando a unha realidade hostil,
a nosa —a dunhas mais que a doutros—, coa
que nos sentiamos identificadas e que queriamos
axudar a combater tamén no ambito individual.

«Eu amaba a musica, cantaba en misas en galego.
Lugo era unha cidade gris, aburrida, sobre todo
para as mozas, na que case todo estaba prohibi-
do. Fuxan os Ventos foi atopar unha mocidade que
pensaba que podia cambiar as cousas.» (Esther)

Mesmo asumindo riscos maiores:

«Para min a chegada a Lugo procedente de Viveiro
foi todo un acontecemento. Descubro que formo
parte dun pais, Galicia, que se me ocultou durante
18 anos. Foi este un momento que, no persoal, me
cambiou a vida. Entro, tamén, a militar na clandes-
tinidade nas organizaciéns nacionalistas politicas
e estudantis e, a dia de hoxe, esa loita por un
mundo mais xusto e unha Galicia liberada ainda
contintia.» (Xulia)

Estilo Fuxan

Incluimos no noso repertorio pezas cantadas tal
e como as recollemos. Noutras ocasions adapta-
mos ou modificamos a letra ou arranxamos a
musica para que encaixasen mellor no estilo que,
pouco a pouco, hos fomos dando, baseado no
potencial das voces as que se engadian diferen-
tes arranxos e acompafamentos instrumentais.
Tratabase de evolucionar cos tempos sen perder
a esencia. Neste punto é preciso recordar a inesti-
mable colaboracién dos artesans de instrumen-
tos tradicionais, nomeadamente Sito Carracedo,
investigador e lutier, ou Antén Corral, quen desde
o Obradoiro de Instrumentos da Deputacion de
Lugo recupera a zanfona e constrle a primeira que
utiliza Fuxan os Ventos. En palabras suas: «Foron
os primeiros, canda Milladoiro, que comezaron a
utilizar a nosa zanfona, o que achegou moitisimo a
que nds daquela desenvolvésemos un instrumen-
to que practicamente estaba esquecido».

Nos comezos foi importante a axuda do cura Mato
e sen a sUa colaboracién posiblemente Fuxan
nunca existiria.

«Cando o padre Mato, entre as rapazas que canta-
bamos no coro, escolleu unhas poucas para facer
un grupo cuns rapaces que vifian de Lugo, nunca
imaxinei que aquel grupo ia chegar tan lonxe. [...]
Para min foi especial porque unin dias cousas
moi importantes: o mellor balsamo da alma, que é
a musica, e a nai patria: GALICIA.» (Chus Valledor)
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Amable Moscoso, Xosé Luis Freire, Xoan Fuertes e Maruxa Focifios, Chantada (1983)

Féra da historia xa cofiecida na creacién do grupo,
queremos facer aqui explicito recofiecemento do
traballo, dedicacion e esforzo de Xesus Mato.
Trazamos causas e motivos:

- Polo labor de recollida e recuperacién de moitas
pezas tradicionais, sobre todo do Nadal, o que
deu lugar a Galicia canta 6 Neno, unha montaxe
escénica musico-teatral que recolle a tradicién
popular de como se celebraba o Nadal en Galicia e
coa que un grupo dunhas 50 persoas percorremos
durante varios anos moitas aldeas e vilas.

«Comecei a participar no espectaculo Galicia canta
6 Neno, onde partilhamos moitos dias de ensaio,
milhares de quildbmetros de autocarro e numerosos
concertos por todo o pais.

Foi por volta do ano 1983 que eu, xunto com dois
colegas do grupo Treboada, recebi con surpresa
o convite para fazer parte de Fuxan: nen sei muito
bem como, mas aceitei... O que seguiu foi uma
longa e maravilhosa viagem que chegou até aqui!»
(Pepe)

- Por formar e ensaiar a tantos coros, entre eles o do
Colexio Menor Santisimo Sacramento de Lugo de
onde saimos as primeiras voces femininas do grupo.

«Que foi para min o grupo?... Unha fonte na que
deixarme enchoupar... un ferrollo ben pechado
afogaba sentimentos que vertin naquel barcal [...].
Eu sé fun un anaco de fermento... as mellores
fornadas fixéstelas despois. Ah! Don Xesus, padre
Mato... aquel dia no Gran Teatro, unha man dirixe o
coro, a outra agarrando o cinto... € que non estaba

amarrado? Canto sorriso aguantamos!» (Ana
Couso)
- Por facilitarnos infraestruturas, recursos e

relacions para poder ensaiar e facer moitas das
actuacions dos primeiros anos.

«Lidamos en canto teleclub se nos pofiia & man ou
onde nos chamasen desde igrexas, locais comuns,
palleiras, teatros, auditorios... o importante non era
onde cantar sendén para quen facelo, facer chegar
a nosa musica a onde ninguén tivera a ben facelo
nunca. E, no remate, falar coa xente, preguntas e
respostas, saber como vivian e os problemas que
tinan, demostrarlles que a stia musica tamén era a
nosa e non queriamos que se perdese.» (Elisa)

- Por axudarnos a ser conscientes e consecuen-
tes cunha Galicia da que eramos parte e que se
nos deturpaba e ocultaba sistematicamente.



Folgoso do Courel (1974)
No centro, Xestis Mato

Plasméchelo na musica e na letra da cancién que
nos deu nome como grupo, cunha filosofia de vida
e de pais... a tla, que fixemos nosa inda que con
moita menos fe ca ti: Fuxan os Ventos.

Uns marchan, outras entran

«A participacion neste grupo foi o eixe central
da mifa actividade musical durante toda a mifa
vida. Con Fuxan os Ventos fixemos un camifio
que ninguén poderia imaxinar aquel 22 de outubro
de 1972, cando gafiamos o primeiro premio coa
cancién “Fuxan os Ventos”. Son moitas as viven-
cias musicais e persoais plenas de compromiso
musical, social e cultural, nun grupo no que todos
os integrantes, ademais de compartir o amor pola
musica, compartimos amizade.» (Xan)

As relaciéns internas tiveron os seus mais e os
seus menos —como toda gran banda que se
considere— e deron lugar a un entrar e sair de
persoas no grupo, pero sempre prevaleceu o
obxectivo: Fuxan segue... e aqui estamos!

«O xornalista Manolo Lombao foi un dos grandes
dinamizadores dos movementos culturais de Lugo,
no que a musica se refire, [...] foi no Estudio 3 de
Radio Popular no programa Aqur la juventud [...].
Eu xa traballaba en Radio Popular naquel tempo,
cando me convidan a formar parte dun novo grupo
que estaba en plena formacién e que se chamaba
Folk 72. [...] Fuxan os Ventos, o grupo do que
formei parte ata 1975, do que marchei por profun-
dos desacordos con algins membros. Ainda asi,
as vivencias deses anos foron moi boas.» (Paco
Nieto)

Paco cdntanos algo sen afondar nas causas... xa
pasaron moitos anos! Uns marchan, outras entran.

«Participei na gravacion do primeiro disco en
Madrid. Foi esta a mifia primeira saida féra de
Galicia, unha bonita experiencia para a mifa
mochila. Recordo con moito carifio aquel grupo
de amigos [...] sen ningun interese mais que pofier
0 Noso gran de area para espertar conciencias e,
por suposto, sempre na lingua do pobo, na nosa
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lingua, o ben mais prezado que non se pode deixar
morrer xamais, xa que iso seria a morte da nosa
cultura como pobo.» (Olga Rodriguez)

«A finais de 1979 propuxéronme entrar a formar
parte de Fuxan os Ventos. [...] Asi entrei nun
proxecto que con tantos anos deu para avinzas
e discordias, momentos agradables e ingratos.
Cincuenta anos son unha vida. No ano 1983, un
vento fresco entrou para quedar e certa tranqui-
lidade mental permitiunos traballar sen presidons
absurdas até hoxe.» (Moncho)

A comezos de 1983 prodlcense os ultimos
movementos internos. A incorporacién dun grupo
tradicional danos novos aires, nova forza e novas
ganas para seguir no mesmo camifo.

«A entrada en Fuxan supuxo, de primeiras, unha
gran satisfaccion, por entrar nun grupo consolida-
do no panorama musical do noso pais e cunha lifia
de compromiso e pensamento moi marcado no
eido social e musical e, de segundas, unha dedica-
cion intensa, cunha dinamica moi forte de “bolos”
e de ensaios para preparar novos repertorios e

discos, sempre coa idea de amosar a nosa musica
tradicional e as composicions sobre autoras e
autores galegos, tamén con criterios estéticos
baseados fundamentalmente en arranxos que
ampliaban e reforzaban a parte instrumental do
grupo.» (Castro)

Desde enton fomos tamén un grupo de amigas
e amigos que mesmo pasabamos xuntos as
vacacions ou as festas de Nadal se podiamos.
Fomos casando, tendo fillos e fillas que tamén
eran/son amigos e amigas.

«Casualidades levaronme a tocar no grupo
Treboada de Lugo. [...] Cando falaron con nos
para integrarnos en Fuxan tiven unha sensacion
de respecto e responsabilidade, pero impuxose a
vertixe de ensaios, preparacién de temas e asimi-
lacion dos xa cofiecidos... planteime sen saber
como no escenario do Teatro Lemos en Monforte
para dar o meu primeiro concerto con eles. Desde
entén, a mifa segunda familia, moito mais que
musica e amizade.» (Pedro)

Lavacolla, Santiago de Compostela (1986)
Foto: Agustin de Castro



A actividade foi frenética case desde o comezo.
As fins de semana eran dedicadas a Fuxan: ou
actuacion ou ensaio, ou as duias cousas.

«Lembro sentirme moi contento e cheo de ilusién
e, a0 mesmo tempo, entrar en Fuxan os Ventos
credbame certa inquedanza pola dubida de se
estaria 4 altura do que de min se agardaba. Dado
o0 paso, Fuxan os Ventos (para nds, s6 Fuxan)
converteuse no eixe arredor do que xirou a mifna
vida [...], toda unha vida vivida en e con Fuxan os
Ventos.» (Alfonso)

Cando empezamos non tifiamos grandes respon-
sabilidades, s6 a formacion persoal e a obriga de
ir & casa de vez en cando as que eran do rural,
que vivian no colexio ou de alugueiro; a maior
parte do grupo vivia na casa familiar. Mais as
situaciéns persoais vanse complicando: comeza a
vida laboral, cambiamos de lugar de residencia...
pero Lugo segue sendo o punto de ensaio e de
encontro.

«Para min pertencer a Fuxan foi toda unha venta
que se me abriu para cofecer e achegarme a nosa
cultura popular. [...] E Fuxan segue a ter para min
un peso especifico moi importante, pois é parte
da mifa vida, da da mifa familia, da das mifas
amizades... da mifa historia...» (Maruxa)

As primeiras viaxes foron en coches particulares,
de amigos e amigas —a maior parte de ndés non
tifia nin con que mercalo—, pero logo apareceu
Amable. Musico de orquestra en Lugo (tocaba o
baixo) que ademais tifia unha furgoneta na que ian
0s musicos e, na parte de atras, o equipo de son,
que tamén controlaba el. Un «multifuncion» que
nos veu de marabilla! Pronto empezou a dedicar-
se en exclusiva a Fuxan. Cambiounos a vida! Na
Merche —asi lle chamaba & furgoneta— collia todo
o grupo. As viaxes facianse moito mais levadias.
Canto temos rido con el! Cantas ten feito! Case
sempre volviamos para a casa inda que fose ben
tarde. N6s durmiamos «a perna solta», Amable
conducia... era o que el queria. Ald onde esteas
estaras facendo das tuas. Non te pases! Recorda-
moste e querémoste.

Na Merche, en coches particulares, en autobus, en
tren ou en avién, percorremos toda Galicia, gran
parte do Estado e moita Europa. Da man da xente
da emigracion galega fixemos a maior parte das

actuaciéns de féra do pais, mais non consegui-
mos cruzar o charco para cantar coa emigracién
en América ao truncarse, por diversos motivos, as
veces que fomos solicitados.

Terra de sonos

Decidimos parar e repensar 0o que queriamos
e podiamos facer. Tomamos 0 noso tempo.
Concluimos que iamos facer o que nos apetece-
se sen condicionantes de ningun tipo, mais que
as propias limitacions persoais. Asi, e de maneira
intermitente, sacamos varios discos e participa-
mos en eventos, efemérides ou actos reivindica-
tivos nos que consideramos que debiamos estar,
mais descartamos o seguir facendo actuaciéns
rutineiras como durante tantos anos. E asi...
chegamos a «Terra de Sofos».

En 2007 Noa Diaz proponnos a idea dun macro-
proxecto que implicaba volver aos escenarios. De
primeiras pareceunos inviable, pero decidimos
aceptar e, con algo mais dun ano de antelacion,
empezamos a traballar nel e a asumir o reto de
volver subir enriba dun escenario pofiéndo-
nos baixo a batuta de Xosé Lois Romero como
director musical. El faria os arranxos instrumentais
dalgunhas das pezas para unha banda que nos
ia acompanar e que pronto se converteu nunha
«panda»: Xosé Lois Romero, Guillerme Fernan-
dez, Benxamin Otero, Simén Garcia, Roi Adrio,
Cuarteto Saiva Nova (Fernando do Campo, Ivan
Novo, Sergio Sieiro, Rosalia Vazquez).

«“Terra de Sofios” é un agasallo. Fuxan os Ventos
non é sé un grupo musical, € unha icona. Somos o
que somos porque escoitamos as suas cancions.»
(Xosé Lois Romero)

Colaboraronconnds musicos, musicas e bailadores
do panorama musical galego. Xente nova, e outra
non tanto, coa que xa compartiramos escenarios
e andanzas. Todos, banda e colaboradores, foron
unha inxeccién permanente de adrenalina e de
«saiva nova», até chegar ao 18 e 19 de outubro do
2008 no Auditorio de Galicia. E moi dificil explicar
0 que vivimos e sentimos, despois de tantos anos,
ante un publico totalmente entregado e entusiasta.

Miguel Lustres, Guadi Galego, Uxia Senlle,
Mercedes Pedn, Pepe Ferreirds, Xabier Diaz,
Rodrigo Romani, Nova Galega de Danza (Vicente
e Jaime).
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Camerinos do Auditorio de Galicia antes do espectaculo «Terra de Sofios» (2008)

«Fuxan os Ventos é un grupo que tivo a toda
Galicia como auditorio, con miles e miles de
persoas, sobre todo de ascendencia popular, que
acudian a Fuxan como espello de dignidade.»
(Miguel Lustres)

E FOMOS QUEN!... Despois de tanto traballo
feito, o que estaba pensado sé para eses dous
concertos gravados en directo e unha publicacion
posterior converteuse nunha nova xira polas
cidades galegas durante dous anos, con concertos
imborrables da nosa memoria, como o do San
Froilan do 2009 en Lugo, a nosa casa, na Horta do
Seminario ante unha multitude de persoas coas
que vibramos e empatizamos.

Grazas a ti!

Para rematar, e coa esperanza posta no futuro
desta terra, queremos deixar constancia de que a
exposicion «Fuxan os Ventos. 50 anos de historia»
quere ser tamén unha homenaxe e merecido
recoiiecemento aos homes e as mulleres que
conservaron, transmitiron e transmiten a nosa
cultura popular.

Aos e as poetas que nos forneceron de marabi-

llosos textos, aos musicos que nos prestaron as
suas notas.

As asociaciéns culturais do pais, desde as mais
grandes e pioneiras até a mais pequena no
teleclub da aldea mais remota de Galicia, que
axudaron de forma decisiva & revitalizacion do
ermo cultural que deixou o réxime franquista no
que até a propia lingua estaba reprimida e, en
moitos ambitos, prohibida.

As asociaciéns de vecifios e veciias, comisions
de festas...

Todas elas tiveron —e tefien— unha importancia
fundamental e decisiva no rexurdir e no recone-
cemento da nosa cultura e foron, na inmensa
maioria dos casos, as grandes promotoras dos
nosos concertos por todo o pais, co que lograron
que as nosas/vosas cancions formen parte, desde
hai moitos anos, do imaxinario musical de varias
Xeracions, para que 0s mais novos se cofiezan e
recofiezan nelas como parte dun pobo que viviu,
e quere seguir vivindo, no seu idioma, na sua
cultura, no seu territorio.

Ao publico que nos acomparfiou, escoitou, cantou
e fixo slias as nosas cancions.

A todas as persoas que colaboraron e fixeron
posible esta exposicidon, en especial ao equipo
de mulleres que de xeito incansable, paciente e
eficiente traballaron nela.



E a todos os compafeiros e compareiras que
nalgin momento formaron parte da longa vida de
Fuxan os Ventos. A todos e todas nos pertencen
estes 50 anos de vida... que xa son HISTORIA.

Fuxan os Ventos, decembro de 2022

Carmen Vazquez, Tereixa Novo, Xoan
Fuertes, Alfonso Fernandez, Maruxa
Focifios, Moncho Diaz, Pedro Lucas,

Xosé Vazquez e Anton Castro

Reencontro da gran maioria dos membros do grupo na inauguracion da exposicion, O Vello Carcere de Lugo (outubro de

2022)
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Contra finais da década dos sesenta do pasado
século xurdiu en Galicia un fato de cantautores que,
baixo o nome colectivo de Voces Ceibes, tentaban
pular por unha cancion galega de contido social.
Con eles vifieron agromar os primeiros intentos
dunha expresion artistica que xurdia seguindo
o facho da entdn nova cancgd catala. Tanto nun
caso como noutro —ala e aqui— aqueles cantau-
tores non se distinguiran precisamente pola sta
receptividade ao mundo do folclore, a prol dun
concepto novo que sintonizase co tempo que lles
tocou vivir, condicionado polo réxime vixente que,
ao abeiro dunha ditadura, desenvolvia toda sorte
de hostilidades cara a aqueles incipientes creado-
res. Naquel contexto, a censura a modo de visto
e prace ao que se podia cantar era o primeiro
paso —e non s6— que cumpria pasar para ver
de desenvolver un modelo de cancién que tifa
todo en contra e moi pouco ao seu favor. Porque
a diferenza de Catalufia, onde o idioma propio si
estaba bulinte na sociedade, en Galicia a situa-
cion era ben distinta, pois, ainda que si se falaba
en galego, o noso idioma carecia do prestixio que
cumpria para ver de desenvolverse con norma-
lidade nos distintos ambitos da sociedade, por
exemplo na musica cantada. Triste conclusién a
que chegaron alguns analistas daquela época,
pois, malia haber entre nos alglns cantautores

Xoan Manuel
EStevez

creativos e con talento, non atopaban o ansiado
publico maioritario que asumise as slas mensaxes
cantadas. A opcién intermedia estaba nun Xoan
Rubia, que si simultaneaba a cancién tradicional
con outra de tematica social. Non esquezamos
a faciana mais comercial dun Andrés do Barro
que colleitaba éxito por disco nas suas primeiras
gravacions.

Naquel contexto herdado, no ano 1972 xurdiu en
Lugo o grupo Folk 72, formacién homologdbel a
outras como Nuevo Mester de Juglaria en Castela
se non fose porque a formacién luguesa opta
finalmente por cinguirse a un contexto concreto,
con todo o que tal actitude supofiia, incluido o uso
exclusivo do noso idioma. Unha teima que manti-
veron ao longo destes cincuenta anos, contra-
riamente 4 suxestidn de cantaren noutra lingua,
pero para adoptaren esa decision houbo de pasar
un tempo. Como calquera intérprete folk que se
considere, buscan repertorio do que se fornecer
para cantar e en tal tarefa recorren a cantores
anénimos aos que gravaron temas legados
pola tradicion. Recibiron un primeiro premio no
Festival das San Lucas de Mondofiedo cunha
cancion titulada precisamente «Fuxan os ventos».
O demais é ben sabido: aquel tema deulle nome
ao grupo e serviu de titulo ao seu primeiro disco
editado 4 altura de 1976.
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Festa Labrega de Lancara (1993)

Xa desde aquel comezo, a formacién mostra toda
unha declaracién de intenciéns no tema que lle
deu nome colectivo, por medio do que exhibe
unha mensaxe de esperanza cara ao futuro do
noso pais, segundo o texto de Xesus Mato. Ai xa
estaba presente a nosa esencia tradicional e mais
se cabe noutras composicions como «O afiadore»
ou «Mifa nai». Outros temas procedian de textos
de poetas, tales como «No escuro» de Ramon
Cabanillas ou «Irmaus» de Celso Emilio Ferreiro.
Daquela, xa quedou estabelecida a dualidade que
Fuxan os Ventos estabelece como colectivo ao
longo destes cincuenta anos: cancién tradicional,
si, e de autor, tamén. Esta ambivalencia a miudo
se eslle nunha mesma formula, detectabel, por
exemplo, no seu segundo disco: versos dun poeta
—Manuel Maria— e musica popular na emblema-
tica «Cantiga das Encrobas», coa que lle deron
voz a unha reivindicacion popular, desta vez en
contra dunha industria contaminante para maior
gloria de raposos capitalistas segundo texto da
cancién. A este respecto, un dos integrantes do
grupo, Xosé L. Freire, manifestou: «A min persoal-

mente gustariame non ter feito nunca a “Cantiga
das Encrobas”. Por que? Porque non fose necesa-
rio facela» (1). E a seguir o mesmo Freire engade
outra reflexién, que se cadra sintetiza as claras a
esencia do grupo: «O folclore é un elemento tan
vivo que non ten unha letra de seu; é dicir, unha
mesma musica serve en situacions diferentes para
cantar contornos distintos» (1) .

Lonxe de considerar o folclore como unha
manifestacion estatica, devén en algo vivo, actua-
lizado a modo de periédico cantado segundo
a actualidade vaia condicionando. E parello a
este rol artistico, Fuxan os Ventos como colec-
tivo tamén demostrou a slia empatia cos desti-
natarios do seu cancioneiro. Abonda reparar no
repertorio para estabelecer esta correspondencia;
por exemplo, cantaron a prol dos labregos e en
coherencia festexaron a supresion da cota empre-
sarial agraria na Festa Labrega de Lancara organi-
zada en 1993 polo Sindicato Labrego Galego.
A maiores, a situacién diglésica do noso idioma,
a emigracion... tamén foron obxecto das slas
mensaxes cantadas.

(1) Xoén Manuel Estévez/Oscar Losada. Crénica do folk galego. Editorial TrisTram. Lugo. 2000.



Esta sorte de empatia co seu publico destinatario
favoreceu a consideracién do grupo como a dunha
voz plural. A féormula, consciente ou non, resulta
do mais acaida para dar cunha cancion galega
de ampla asuncién popular. Daquela, o balance
destes cincuenta anos é o dunha formacion que
simultaneou a sua consideracién de grupo folk
coa de cantautor, simbiose que resultou a mais
acaida para espallar un modelo de cancién social
doadamente asumibel polo conxunto da nosa
sociedade. Os resultados asi o confirman. Cando
unha cancién pasa de ser patrimonio do seu autor
—neste caso colectivo— a selo do conxunto da
sociedade é cando se produce o milagre da musica
popular, coa particularidade de que esta relacién
entre emisor e receptor é producida sen interme-
diarios que condicionen a creatividade musical.
As casas editoras que tiveron a ben difundir os
discos gravados por Fuxan os Ventos fixérono
como canle divulgativa, con todo o mérito que tal
funcién ten, pero sen condicionar en absoluto a
suUa lifia artistica ou, dito doutra forma, non foi un
produto de laboratorio, pois, lonxe de calquera
consideracién comercial, o grupo fixose popular
por mérito de seu e, por que non dicilo, tamén do
publico que o seguiu ao longo destes cincuenta
anos.

Alguén imaxina a normalizacion de calquera
idioma sen que este sexa cantado? No caso que
nos ocupa, cunha legalidade que non incluia o uso
normalizado do galego para todos os efectos, o
labor dos cantores foi decisivo, como demostra
o caso do grupo lugués, tan ligado & sla cidade
vital xa desde 0 seu comezo, coa figura do crego
Xesus Mato como home decisivo na sua creacion,
pois el foi o director do coro feminino Santisimo
Sacramento, asi como artifice do proxecto que
arredor dos cantos de Nadal o grupo desenvolveu
co titulo Galicia canta 6 Neno. Ambos os proxec-
tos constituiron o xermolo de Fuxan os Ventos.

Posteriormente, cando o grupo desenvolveu unha
dindmica xa estabel, a altura dos anos oitenta,
chegou a realizar unhas cen actuaciéns por ano.
E os seus destinos xa non estdn s6 en Galicia,
sen6n tamén alén dos nosos lindeiros xeogréficos:
Festival Intercéltico de Lorient, Lisboa, Londres,
Paris, Zirich... Discograficamente, despois
daquel primeiro rexistro, novos titulos amplian o
seu repertorio: O tequeletequele (1977), Semen-
teira e o citado Galicia canta 6 Neno (ambos en

1978). Todos eles foron editados pola discografica
Philips para, a seguir, cambiar 4 nacente editora
galega Ruada, coa que gravaron Quen a soubera
cantar (1981), disco enriquecido cunha elabora-
cién musical mais detectabel que as anteriores na
sUa sonoridade.

A mudanza viria en 1983, cando abandonan o
grupo os seus integrantes Mini e Mero, ao tempo
que se incorpora un trio de musica tradicional. Os
cambios entre os seus integrantes foron frecuen-
tes ao longo destes cincuenta anos, pero sempre
prevaleceu o concepto de colectivo ante as distin-
tas individualidades que o forman. Desta vez, a
novidade no criterio artistico seria materializada
no disco Noutrora (Fonomusic, 1984), caracteriza-
do por unha nova orientacion: mais instrumenta-
cién e mellores arranxos. Asi e todo, non renuncia
como formacién basicamente vocal que seguiria
sendo, e como tal continuou, cando, despois de
quince anos sen gravar, publica Sempre e mais
despois (Fonomusic, 1999), titulo procedente dun
poema de Manuel Antonio. Desta vez, Fuxan os
Ventos decantouse novamente por un reperto-
rio exclusivamente tradicional, enriquecido no
estudio cunha variada instrumentacién. Superada
a barreira cronoléxica do século xx, as actuacions
en directo deixan de ser habituais, pero os seus
discos seguen rulando con normalidade e mesmo
un periodico como La Voz de Galicia edita en
exclusiva para os seus lectores Na memoria dos
tempos (2002), que reincide na sua lifia tradicional.

Bonecos de plastilina feitos para a promocién do disco
Sempre e mais despois
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Festival-homenaxe de Galicia a José Afonso, Vigo (31 de agosto de 1985)
Fotografia realizada e cedida polo fotografo Xan Carballa

Pero xa antes a primeira editora escolmara parte
do seu repertorio en O mellor de Fuxan os Ventos
(Philips, 1993). Resumo dunha época —1976-
-1978— na que artistas e partidos politicos esta-
belecian relaciéns puntuais para mellor vehi-
culizar as campanas electorais. Por exemplo, o
PSG-PSOE acompariou as de 1979 coas canciéns
do seu disco Sementeira. Ainda que a sua decan-
tacién partidaria se manifestou nas primeiras
eleccidons galegas, & altura de 1981, cando parti-
cipou de feito en varias festas-mitins de Esquerda
Galega. Foi unha época na que os cantores desen-
volvian un rol social que os facia decantarse ante
determinadas situaciéns. Por exemplo, cando o
grupo cantou en 1979 en solidariedade cos traba-
lladores da empresa viguesa Vidrios de la Florida,

ou mais tarde, en 1985, no histérico Festival Galicia
aJosé Afonso, que tivo lugar no auditorio do parque
de Castrelos, en Vigo, xunto a unha morea de
colegas tanto galegos como portugueses. E cando
a situacién parecia normalizarse e as reivindica-
cions esmorecian, xorde a catastrofe do Prestige
en 2002 e a comezos do ano seguinte Fuxan os
Ventos foi un de tantos nomes que acudiu & convo-
catoria das plataformas Burla Negra e Nunca Mdis.
Fiel & sua reivindicacion agraria, en 2012 volveu
gravar «Cantiga das Encrobas» e «O aradifio», para
incluir ambas as canciéns no libro A terra sabe
a loita. Testemufio de rebeldia labrega de Emilio
Lépez Pérez «Milucho», publicado pola Fundacién
Bautista Alvarez.
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Representacion de Galicia canta 6 Neno, O Cebreiro (Nadal de 1978)

Pero se algun disco merece unha atencion
especial, non por desmerecemento dos demais
sendn pola slia tematica, este é o referido Galicia
canta 6 Neno, por tratarse dun proxecto nacido
en Lugo a comezos de 1970, ou sexa, anterior a
propia creacién do grupo. O seu impulsor, o crego
XesuUs Mato, contou para a sua realizacién co coro
feminino do Colexio Santisimo Sacramento e con
el pretendeuse dar a cofiecer o inmenso patrimo-
nio que Galicia atesouraba en canto a costumes e
musicas de Nadal. A iniciativa sumaronse os que
logo serian membros de Fuxan os Ventos e o que
comezou cunha simple interpretacion de vilancicos
e panxolifias tradicionais deveu nunha representa-
cion teatral dividida en catro actos: vilancicos de
chamada, de ofrenda, nanas e arrolos, vilancicos
de aninovo e cantos de Reis. A obra contou tamén
coa participacién de alumnado do Colexio Menor
Eijo Garay, grupos de gaitas e baile como Toxos

e Xestas e Treboada, o grupo folk Tangarafio... e
asi até chegar a un total de cincuenta persoas. As
representacions facianse desde o 20 de decembro
até mediados de xaneiro e durante os case sete
anos que durou o proxecto realizaronse moitas
actuaciéns por todo o pais. Na sua version disco-
grafica, Fuxan os Ventos escolmou dezanove temas
dun repertorio de aproximadamente corenta que
se interpretaban nas representacions en directo.

E como mostra da sua implicacion coa nosa
cultura, tamén as sUas voces acompanaron a varios
autores homenaxeados no Dia das Letras Galegas:
en 2014 difundiron en rede o poema «Penélope» de
Xosé Maria Diaz Castro musicado por Xoan Fuertes
e no que se inclie a voz do propio poeta; en 2016
publicaron «Galicia» de Manuel Maria, rescata-
do da versién orixinal que no seu dia fixera Suso
Vaamonde; e en 2018 novamente Xoan Fuertes
musicou «LlUa de prata» de Maria Victoria Moreno.



4 3

Penélope

Un paso adiante e outro atras, Galicia,
e a tea dos teus sonos non se move.
A esperanza nos teus ollos se espreguiza.
Aran os bois e chove.

Un bruar de navios moi lonxanos
che estrolla o sono mol coma unha uva.
Pero ti envolveste en sabas de mil anos,

e en sonos volves a escoitar a chuva.

Traguerdn os caminos algun dia

a xente que levaron. Deus é o mesmo.
Suco vai, suco vén, Xesus Maria!,

e toda a cousa ha de pagar seu dezmo.

Desorballando os prados coma sono,
o tempo vai de Parga a Pastoriza.
Vaise enterrando, suco a suco, o outono.
Un paso adiante e outro atras, Galicia!

Xosé Maria Diaz Castro



4 4

Cara a normalidade

Chegados a unha certa altura cronoloxica, obser-
vamos que a nosa formacién gozaba dunha
economia saneada, pero malia tal situacién vanta-
xosa nunca pretendeu facer da sta arte un negocio
rendibel. Os beneficios eran investidos en melloras
técnicas coas que poder mellor achegarse ao
seu publico. Esa ansiada normalidade era unha
materia pendente na cancién galega de finais dos
anos setenta e comezos dos oitenta do pasado
século. Vivir da arte ou utilizar esta para ver de
pular por un modelo de sociedade que se identi-
ficaba cos seus valores, os que Fuxan os Ventos
espallaba no seu cancioneiro e coa sUa actitude
civica vital? Poderian vivir os nosos cantores do
seu oficio? No caso que nos ocupa, esta transi-
toriedade da resistencia a plena profesionalidade
haberia de pasar polo que os integrantes de Fuxan
pasaron: de cantaren en teleclubs ou mesmo
subidos a un tractor ata consumar o gran sofio de
cantar no Auditorio de Galicia da nosa capital. Tal
aconteceu os dias 18 e 19 de outubro de 2008 nun
espectaculo titulado «Terra de Sofos». Desta vez,
os integrantes do grupo estiveron ben acompana-
dos por varios colegas que fixeron seu o reperto-
rio da formacion.

O espectaculo escolmouunhaboamostradoreper-
torio do grupo. Por exemplo, comezou co tradicio-
nal «Alala da pena», que, a modo de canto coral,
deu paso a outra parte ritmica. A seguir, a «Balada
dos sete marifieiros» (Dario Xohan Cabana/X. L.
Rivas «Mini») mostra a faciana mais desacougante
dos traballadores do mar. «A costureira» (tradicio-
nal/Xosé Lois Romero) conta con certa picardia
o didlogo desta profesional cun suposto amante
seu. «O meu amor marifieiro» (Manuel Alegre/X. L.
Rivas «Mini») canta & liberdade de quen traballa
lonxe de terra firme. «Ancares» (tradicional/Xoan
Fuertes), sen citar expresamente a toponimia
que lle da titulo, é un canto lidico. «Nana para
un amante» (tradicional/Xoan Fuertes) mostra a
faciana mais melddica do grupo. «Os cesteiros»
(tradicional/Xoan Fuertes) € un canto a un oficio
artesanal. «Romance da lavandeira» (tradicional/
X. L. Rivas «Mini») incide na tematica anterior, ao
igual que «Canto de seitura» (tradicional/Xoan
Fuertes). «Cantiga de berce» (X. L. Rivas «Mini»/
Félix Otero), malia ir dirixida a un neno, alerta do

futuro que o agarda, pois a terra na que vive precisa
homes enteiros para liberala. «As pachocas» (tradi-
cional/Antén Castro/Xoan Fuertes) é outro tema
de xolda que lexitima a consideracién do grupo
como unha formacién folk... E asi ata un total
de 28 temas peneirados de entre o seu variado
repertorio. A novidade nestas renovadas versiéns
é a elaboracién duns arranxos, perceptibeis en
temas como «O carro» (Manuel Maria/Baldome-
ro Iglesias), no que o anterior toque de percu-
sion foi substituido polo cuarteto de cordas Saiva
Nova, presente ao longo de todo o espectaculo
€ mesmo condicionando o seu desenvolvemento.
E no remate a célebre «Sementeira» (Luis Alvarez
Pousa/X. L. Rivas «Mini»), cantada por todas as
persoas participantes no espectaculo: amais dos
integrantes de Fuxan os Ventos, Guillerme Fernan-
dez, Uxia, Guadi Galego, Rodrigo Romani, Sabela
Rodriguez, Pepe Ferreirds, Xabier Diaz, Mercedes
Peon... Con tales acompanamentos, queda claro
que estes cincuenta anos non pasaron en van, nin
para o seu publico contemporaneo nin para o de
xeracions posteriores que lle renderon tributo.

Asemade, distintos xurados avaliaron a sua arte
con recofilecementos como o Premio Andaina
Senlleira, concedido ao abeiro dos Premios
Opinion de Musica Folk outorgados polo xornal
La Opinidn A Coruria (2012), o Premio Rebulir da
Cultura Galega no apartado de musica, o Premio
Honorifico Martin Cédax de Mdsica concedi-
do pola asociacion Mdusicas ao Vivo (ambos
en 2022). E o mais importante, o arraigamento
conseguido entre o seu publico, que se ampliou
considerablemente apds a edicién de Sementei-
ra. O seu éxito de vendas repercutiu no nimero
de actuacions, entre 120 e 140 ao ano, contando
desde 1978. Convertido en grupo-atraccién, era
reclamado non sé polas asociacions culturais
senodn tamén por comisiéns de festas, introducin-
dose nun mundo gque non lle era o mais acaido
—bruido de publico, atraccions—. Asi e todo,
Fuxan os Ventos estivo sempre onde se agardaba
que estivese: no Festival de Pardifias en Guitiriz
(2007); no San Froilan de Lugo, nunha actuacion
emitida en directo por Radio 3 (2009); na inaugu-
racién da Casa Museo de Manuel Maria en Outeiro
de Rei (2013); nunha homenaxe a Dario Xohan
Cabana na Casa-Museo de Rosalia en Padrén
(2022)... E agora as instituciéns galegas, que a



Espectaculo «Terra de Sofios», Auditorio de Galicia (2008)
Fotografia: Carlos Abal

todos e todas nos representan, asume a importan-
cia do grupo, da que esta exposicidén inaugurada
no 2022 é unha brillante mostra.

Coa sUa contribucion, os homes e mulleres de
Fuxan os Ventos esluiron a férmula que separaba
o0 mundo dos cantautores do de grupo folk, pois,
se repasamos cada tendencia, observaremos
que tratamos de duas opciéns diferenciadas, ben
que as veces coincidentes, como, por exemplo,
a xeneralidade dos cantores brasileiros, que
mantiveron unha continuidade con respecto
4 samba ou 4 bossa nova, perpetuando unha
dinamica que deveu nunha marca de identidade.

Tamén se deu o caso de que temas de autor
—letra e musica— acaben sendo asumidos por
amplas maiorias sociais. Tal é a diferenza detecta-
bel entre musica folk e popular: a primeira rescata
e a miudo actualiza a tradicion e a segunda é unha
creacion actual que posteriormente acaba sendo
asumida como propia polo seu publico destina-
tario. No caso do noso grupo, esta ambivalencia
facilita a asuncién colectiva do seu cancioneiro.

En Galicia, esta dualidade comezou en 1975,

cando tivo lugar en Santiago un festival moi conco-
rrido no que, & par de presentarse o Movemento

Popular da Canciéon Galega, tamén participaron
cantautores versus musicos como Benedicto,
Bibiano, Emilio Cao, Jei Noguerol, Luis Emilio
Batallan, Miro Casabella, Xosé Quintas Canella...
e, por suposto, Fuxan os Ventos. Despois, en 1976,
espallariase por todo o pais a Mostra da Cancion
Popular Galega, seguindo unha ruta itinerante, na
que se deron a cofiecer musicos entén incipientes
como Antén Seoane, Pilocha, Rodrigo Romani...
e, hovamente, o noso grupo. Foi un periodo no
que se restabeleceu a conexién coa musica tradi-
cional con todo o que supofiia tal rescate: desem-
poar vellos cancioneiros, procurar instrumentos
que caeran en desuso, romper cunha inercia que
consideraba o folclore como unha manifestacion
artistica pasada de tempo... Foi o xermolo do que
partiu todo. Posteriormente, a cronoloxia e, sobre
todo, o publico farian de peneira e no transito da
década dos anos setenta aos oitenta quedaron
para a posteridade cantidade de solistas e forma-
cions que desde entdn non pararon de aumentar a
némina de creadores e intérpretes de musica folk
ou de raiz, que mostra a madurez alcanzada en
Galicia ao respecto.

)]
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Carmen Vazquez, Tereixa Novo, Alfonso Ferndndez e Maruxa Focifios na Gala dos IX Premios Martin Cédax da Musica,
Pontevedra (outubro de 2022)
Foto: PixelinPhoto



A esta altura do relato, volvemos preguntar-
nos sobre a vixencia dunha cancién galega de
asuncién masiva entre o publico. Actualmente,
0 éxito conseguido por Tanxugueiras confirma a
viabilidade do noso idioma cantado, tamén neste
caso recorrendo & musica tradicional como punto
de partida. Patrimonio de orixe rural vivenciado
por mocidade maiormente localizada en ambien-
tes urbanos. Neste sentido, o acontecido en
Galicia apenas se distingue do que vén ocorren-
do noutros paises. Poderiamos ocupar paxinas
sobre a evolucién de distintos xéneros musicais:
fado, flamenco, tango..., pero, por mais metamor-
fose que experimente tal reconversién, a esencia
permanece: unha cantiga de berce ou un canto
de seitura nunca deixaran de ser tal, como mostra
Fuxan os Ventos nas suUas versions. O paso do
tempo non impide que 0s nosos maiores conser-
ven na slla memoria o que tefian a ben recordar.
Xa saben, quen tivo retivo. De feito, musicos folk
en plena mocidade como os do noso grupo nos
seus comezos recorreron a paisanos de mais
idade que os forneceron de repertorio para o seu
cancioneiro. Un legado que acaba sendo propie-
dade colectiva de toda a sociedade porque ver e
escoitar a Fuxan os Ventos en directo é como se
subisemos calquera de nos a un palco, coa parti-
cularidade de que a slia mensaxe se espallou alén
dos nosos lindeiros xeograficos.

Malia ser o idioma patrimonio da sociedade que o
vai xerando, non debemos renunciar a deixar que
0 escoite calquera persoa receptiva en calquera
pais que se atope. Xa sabemos que a musica é a
linguaxe mais universal. A nosa tamén o é. E de tal
realidade sabe ben o noso grupo. Sirva como un
de tantos exemplos a sUa participacion no Festival
Agapito Marazuela en Segovia, en 1989. Ali, e
en tantos outros destinos non galegos, tamén
se deixaron escoitar as sllas —nosas— Vvoces.
Sabemos que a mildo os artistas devefien en
embaixadores dos seus respectivos paises. Cara
a dentro son un espello no que nos ollar indivi-
dual e colectivamente. Cara a féra son, en moitos
casos, a referencia que poidan ter de nés. Como
dixo no seu dia Antén Villar Ponte —escritor,
periodista, politico—: «Interésanos mais un coro
galego que un deputado en Cortes por Galicia».
Resulta curiosa esta afirmacién por vir dun home
que foi precisamente deputado galego en Cortes

por volta dos anos trinta do pasado século. Agora,
nun contexto histérico ben diferente ao daquel,
comprobamos como as nosas instituciéns,
rexidas por politicos electos democraticamente,
son capaces de artellar unha exposicién na que se
exhibe un longo periodo da nosa historia en forma
de letra e musica. A partir de ai, que cadaquén
pofia do seu maxin o que tefia a ben vivenciar,
guiado sempre por un grupo que perdura na
memoria colectiva de toda a nosa sociedade.

JISCOTECA CASTRO
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Mapa manuscrito, elaborado por Xesus Mato, dunha campana de difusion cultural: unha serie de actos culturais, ptiblicos e
gratuitos, realizados en moitas vilas e aldeas da provincia de Lugo nos que Fuxan os Ventos participou con outras agrupa-
ciéns (1979)




Facer memoria é un exercicio necesario e ao
mesmo tempo complexo, porque con ela temos
a capacidade de transitar o pasado e ver a impli-
cacion que existe entre o particular e o colectivo.
Mais o recofiecemento daquilo que nos precedeu
tamén nos pode axudar a situarnos no presente
dunha maneira diferente desprazando a orde
«natural» das cousas.

O traballo cun arquivo que comprende medio
século de vivencias foi un desafio por todas as
linas de fuga que se desenvolven ao longo desa
narrativa, mais esa dificultade tamén implicou
unha grande aprendizaxe desde febreiro até o
momento mesmo de estar escribindo este texto. A
traxectoria de Fuxan os Ventos mantén ese dificil
equilibrio entre o pensar-facer. O compromiso de
ser fiel a unha idea e facela posibel manténdoa
viva ao longo de medio século. Sen renunciar
a unha ollada, a un sentir e a unha voz situada
en Galicia, abrironse paso no panorama musical
movéndose desde o particular ao xeral.

Desde que se formaron como grupo, cofiece-
ron cada recuncho de Galicia mergullandose no
universo sensibel que caracteriza a nosa terra,
recuperando a historia, os costumes ligados aos
oficios, as festas, & cotiandade... En definitiva,
unha forma de ver a vida e situarse nela dignifican-
doa a través da sUa musica. Son varias as referen-
cias e fontes de inspiracion as que se cruzan e
conviven ao longo deses anos, nos que a sabedo-
ria da memoria popular se coloca 4 mesma altura
que as voces recofiecidas da literatura galega. Un
intercambio con e para o pobo, coas particulari-
dades que o caracteriza e partindo dos ambientes
que lle dan forma nos que elas e eles tamén se
transformaron, tomaron conciencia e aprenderon.

sanela
Fraga

Durante anos, o traballo do grupo converteu-
se case nunha militancia pola recuperacion e
conservacién da musica popular constantemen-
te ameazada polo franquismo, polo éxodo &s
cidades e, como consecuencia, pola perda dun
modo de vida vinculado ao rural. O repertorio de
Fuxan os Ventos susténtase nun cofiecemento e
respecto do noso patrimonio e, a0 mesmo tempo,
na experimentacion a través da arte de novas vias
de comunicacién, de albiscar a oportunidade de
sementar ideas e espallar a musica galega por
novos terreos. Pero ese pensar-facer non estaba
baseado nunha l6xica comercial, senon democra-
tica. A consciencia de levar unha grande influencia

Actuacion en Folgoso do Courel (1974)
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do pobo reflectida nas suas creacions traduciuse
nunha dinamica de ida e volta, isto é, no compro-
miso de ampliar a cadea de transmisién oral que
Se conservou sempre na memoria e nas voces da
xente. Ao longo do seu percorrido, levaron aos
estudos de gravacién e aos escenarios a riqueza
dun imaxinario procedente da tradicién oral e da
poesia galega, demostrando que a cultura é algo
vivo e dinamico que vai andando cos tempos (1)
para acoller tamén as transformacions necesarias
que as mudanzas sociais demandan.

Como faiscas avivando as conciencias, tiveron a
capacidade de transmitir a través do seu reper-
torio o amor e o respecto pola nosa terra tanto
nos ambientes reivindicativos como nos festivos,
nas aldeas ou nas cidades. Desde os inicios, a sUa
aposta politica por dignificar a lingua do pais e o
imaxinario galego nos escenarios xerou un senti-
mento de colectividade moi forte, falando dunha
Galicia que se mantén en pé e latexa coa forza dun
mundo novo. Por esa razén, grazas a Fuxan os
Ventos, non s6 temos a oportunidade de cofiecer
décadas de musica galega —vinculadas & cancion
protesta, as recollidas dos cantos da tradicién
oral ou os ambientes nos que se movian— senoén
tamén parte da historia de Galicia, porque o seu
compromiso non s6 se limitou ao mundo da
musica: a defensa da lingua e da soberania da
nosa terra estiveron sempre presentes na sua
discografia, destacando tamén como referentes
en diversas loitas pola xustiza.

Unha experiencia politicamente situada

Esta exposicion dos 50 anos de historia de Fuxan
os Ventos é herdeira da memoria historica conser-
vada no espazo do Vello Céarcere de Lugo. Hoxe
centro sociocultural, durante a época da ditadura
estivo marcado polo sufrimento e a violencia froito
da represion franquista. Un periodo no que alén
dos fusilamentos e das persecucions ideoléxicas,
o impacto dun réxime desta magnitude, caracte-
rizado especialmente polo terror, foi determinante
na mentalidade colectiva do noso pobo. Baixo o
franquismo, Galicia quedou sumida nunha «longa
noite de pedra» onde a cultura e a lingua eran
continuamente debilitadas e humilladas.

Por todo isto, comezando a sUa andaina nos
Ultimos anos de ditadura, Fuxan os Ventos decidiu
ser un axente activo e tomar partido a través da

sUa arte co obxectivo de rachar co estado de
subordinacién ao que nos condenou o franquismo
pofiendo en valor as expresiéns propias do noso
pobo cando ainda eran silenciadas e persegui-
das. Tanto nos escenarios como nas suas vidas,
manifestaron unha gran sensibilidade e compro-
miso coa nosa terra, mais tamén un posiciona-
mento antifranquista ligado &s reivindicaciéns
do momento. Moitas decisions tomadas nestes
anos implicaban unha aposta valente no tocante
a composicion das letras e aos lugares onde ian
actuar pola censura imperante e o clima represivo
que se respiraba. Ainda asi, o seu primeiro disco
funcionou como unha declaracién de principios
recollendo as vertentes caracteristicas da musica
galega daqueles anos: por un lado, a herdanza da
tradicién co propdsito de dignificala e, por outro,
a ligazdn coa cancion protesta na loita polos
dereitos e as liberdades.

Desta maneira, o repertorio escollido ao longo dos
anos converteuse no reflexo dun pobo mostran-
do unha Galicia viva, cantando con determina-
cioén contra as aldraxes do pasado e do presente
e construindo horizontes de posibilidades con
canciéns que plasmaban unha visién épica da
loita xunto coa potencia do comuin e do cotia.
A sla discografia implicou a difusion e a populari-
zacién da musica en galego nun momento en que
todo o que tifla que ver co idioma e a identida-
de do pais estaba perseguido ou era manipulado
ideoloxicamente polo réxime de Franco. Tendo
en conta o imaxinario de referencia para o grupo,
a censura que determinaba o ambiente creativo
ponia de manifesto a represién vivida durante
anos polo propio pobo.

Esta exposicion mostrounos por primeira vez a
evolucién e o crecemento dun grupo de mozas e
mMozos que, sen vivir nunca da musica profesional-
mente, se converteron nunha referencia impres-
cindibel non s6 no tocante & tradicién e ao folk,
sendn pola sua implicacion e solidariedade nas
loitas pola soberania de Galicia que ainda hoxe
tefien vixencia. Uns sinais de identidade que non
deixaron de espertar durante anos o interese das
discograficas e que foron tamén motivo da parti-
cipacion en numerosos eventos tanto no ambito
nacional como internacional, encontrando sempre
a agarimosa e multitudinaria acollida do publico.

(1) Referencia que alude ao traballo do proxecto «Andar cos tempos>» promovido por Carme Campo e Chus Caramés co
que identifican, analizan e rachan cos estereotipos de xénero que se dan na musica e baile tradicional.
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Hoxe o Vello Carcere de Lugo acolle numero-
sas e variadas propostas creativas que seguen
construindo novas posibilidades para un futuro,
como tentaron construir Fuxan os Ventos e outros
grupos e colectivos do mundo da arte. A trans-
formacién dun espazo expositivo como este é un
exemplo da posibilidade de cambiar as cousas,
froito das loitas do pasado, pero apuntando
tamén & responsabilidade no presente & hora de
mantelas. Con esta premisa, quixemos activar
este espazo de memoria do Vello Cércere creando
un didlogo entre o tempo e o espazo. A nosa inten-
cion foi traballar co mesmo respecto co que Fuxan
os Ventos se relacionou co patrimonio e a cultura
galega tentando comunicar o seu legado da forma
mais xusta e clara.

Deténdonos na suUa traxectoria temos a oportu-
nidade de ver a importancia do traballo colectivo
e de comprender que non somos entes illados,
especialmente cando se trata da cultura. Entre
todas, imos unindo os elos da cadea de transmi-
sién: as persoas que mantiveron viva a tradicion
oral, os grupos que fixeron o labor de recollida,
todo o tecido asociativo que dinamizou cultu-
ralmente vilas e cidades co vento en contra e
as persoas que seguen comunicando a través
de distintas linguaxes e formatos todo o legado
cultural.

Neste sentido, se botamos a vista atras, na década
dos sesenta houbo unha serie de acontecemen-
tos que marcaron significativamente os comezos
de Fuxan os Ventos. Por un lado, en varias vilas e
cidades galegas xurdiron as primeiras iniciativas
de base: as asociacions culturais. Funcionaron
como espazos de referencia para a normaliza-
cion da lingua e a dinamizacion da cultura popular
en moitos puntos do pais a través de mostras
de teatro, recitais de poesia, concertos, exposi-
cions de arte, mais tamén se caracterizaron por
ser verdadeiros foros de debate politico, espazos
de encontro e recuperacion colectiva cun claro
posicionamento antifranquista. Como epicen-
tro das grandes mobilizacions contra a ditadura
destacou Santiago de Compostela, especialmen-
te polas revoltas universitarias que se anticipaban
incluso ao Maio francés. Froito deste ambiente,
unha nova conciencia do propio estaba a emerxer
desde varios sectores e desde o mundo da musica
as voces contestatarias tamén se fixeron sentir,
influenciadas especialmente polos movementos

da cancién protesta que deron lugar a conxuntos
como Voces Ceibes e posteriormente o Movemen-
to Popular da Cancién Galega.

Se nas vilas e cidades as asociaciéns culturais
eran os axentes fundamentais na mobilizacién do
ocio e da cultura mais critica, no contexto rural
este traballo faciase en parte grazas aos teleclubs.
Na primeira metade dos anos setenta a provincia
de Lugo contaba con 300 e, a pesar de nacer como
lugares onde poder ver a television, serviron como
importantes puntos de encontro e de participacion
cidada. Estes centros socioculturais, onde grupos
como Fuxan os Ventos actuaban, estaban dinami-
zados en moitas ocasiéns por curas progresistas
que nesa época se decantaron pola defensa, non
exenta de dificultades, dos intereses populares e
democraticos de Galicia. O seu traballo desenvol-
viase dunha forma mais notabel no contexto rural
alentando a mocidade cunhas ideas renovado-
ras, como foi o caso do crego Xesus Mato, unha
influencia clave para o grupo.

Tamén desde o &mbito da creacion se desafiaba o
sistema sendo conscientes do poder transforma-
dor da arte na loita por un porvir mellor e de como
a imaxinacién pode ser un dos primeiros pasos
para a transformacion das condicions materiais
de vida. Como explica en varios dos seus libros
a filésofa Marina Garcés, a cultura convertiase
no mellor recurso para vivir ese desencaixe, para
rebelarse contra a incerteza e crear un esqueleto
para poder sosterse. Unha cultura que non fixaba
os limites ou os marcos do poder, senén que os
quebraba para expandir a imaxinacion, os sentires
e a confianza para explorar outras posibilidades.
Na época da ditadura, xurdian redes de colabora-
cioén entre artistas de diferentes disciplinas como
as artes plasticas, a poesia e a musica para furar a
realidade existente e dar saida aos desexos alicer-
zados na liberdade e na emancipacion. Desde
sempre, 0 mundo da arte e da cultura proporciona
motivos para resistir e da pé a pensar as cousas
doutro xeito, pero, mais ala do contido politico
das creacions, conseguen instaurar os necesarios
momentos de gozo e de pracer facendo da vida
un lugar mais habitabel, ainda que sexa por un
breve instante.

Por todo isto, esta mostra pretendeu crear
momentos de encontros que posibilitasen a
celebracién dun percorrido e a presentacion
dunha historia. Da mesma maneira que nos
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Carteis elaborados polos artistas Xosé Conde Corbal e Reimundo Patifio (1968)
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sentimos afortunadas de poder inaugurar neste
espazo, facelo en terras luguesas, por todo o que
implicou para o grupo, foi a mellor maneira de
festexar e compartir, como sempre fixeron, medio
século de andaina e creacions co pobo. Con esta
exposicion trazouse un camifio pola traxectoria e
as creaciéns que caracterizan a Fuxan os Ventos
seguindo o legado que o propio conxunto nos
deixa: a conservacion e a divulgacion do noso
patrimonio recofiecendo a todas aquelas persoas
que sempre mantiveron a cultura viva e confiaron
nas posibilidades emancipadoras da arte.

Materializar o paso do tempo

As veces, parece que tefien que vir estas datas,
as efemérides, para que o recofiecemento
chegue. Sorprendentemente, hoxe en dia, non
hai nin documental nin libro publicado que
recolla a historia de Fuxan os Ventos. Por iso, por
primeira vez, a inicios deste ano comezamos a
inventariar dun xeito laborioso un arquivo plural
e diverso, contrastandoo coa memoria viva dos
e das integrantes do grupo e coas persoas que
formaron parte do conxunto nalgin momento e
quixeron colaborar.

O resultado desta exposicion respondeu a un
intenso proceso de traballo que comezou en
marzo de 2022. Partiamos co reto de inaugurar a

Viaxe a Madrid (1974)

exposicion no dia en que se cumprian 50 anos da
primeira actuacién nas San Lucas de Mondofiedo
0 22 de outubro de 1972. Un traballo co tempo
e contra o tempo. Por un lado, a oportunidade
de responder a esa data cargada de significado
para o grupo e, por outro, os ritmos propios das
urxencias.

Os primeiros meses implicaron unha serie de
conversas co grupo para saber que se queria
transmitir. Asi, partindo dunha escolla de material
inicial, quixose aproveitar a celebraciéon dos 50
anos para facer o primeiro achegamento histo-
rico que partia da iniciativa do propio grupo. Coa
vontade de responder a este desexo, comezaron a
adentrarse nos seus recordos para reunir o maximo
material posibel ligado a esa etapa das suas vidas.
Pasadas varias semanas, puidemos comprobar
como estaban a construir o seu propio arquivo,
unha recompilaciéon de obxectos que parecia non
ter fin, nun crecemento continuo que nos superaba
por momentos e co que tomabamos conciencia da
magnitude e relevancia da sUia andaina.

Con todo, en paralelo a sua traxectoria, Fuxan os
Ventos tamén foi contribuindo a crear o arquivo
comun da tradicion oral galega rexistrando e
transcribindo multitude de voces e ritmos popula-
res. COmpre destacar a xenerosidade de todas
aquelas persoas que conservaron € compartiron

De esq. a der.: Paco Nieto, Carmen Vazquez, Matilde Fernandez «Matuquin», Tereixa Novo, Esther Garcia, Xoan

Fuertes e Xosé Manuel Grueiro «Xosema»



0s seus saberes, moitas veces voces anénimas ou
sen rostro, que sostefien o patrimonio inmaterial
da nosa cultura. Este labor de recollida dos cantos
populares que fixeron por todo o pais simase ao
traballo que realizaron e continGlan recompilando
grupos de musica e investigadoras para que non
desapareza esta parte imprescindibel da memoria
de Galicia.

A fase de catalogacion revelounos un arquivo
diverso composto por recortes de prensa, fotogra-
fias, cadernos con transcriciéns, cintas, vinilos,
carteis, documentos da propia dinamica interna
do grupo... Pero sobre todo descubrimos a parte
mais intima de Fuxan os Ventos a través das
viaxes, ceas ou ensaios, que implicaron momentos
de crecemento colectivo. Unha cara que se cadra
estamos mais afeitos a ver hoxe a través das redes
sociais, onde o privado se expdén publicamente
con normalidade, mais neste caso revélase como
unha parte descofecida deste conxunto. Todo
ese material que fomos recompilando precisaba
dun «marco» histérico, un contexto onde situalo.
Daquela, as conversas co grupo transformaronse
no fio co que tecer e soster cada peza do arquivo

na sua lifia de vida. Un grande esforzo que impli-
caba volver ao pasado e confrontar documentos e
memorias diversas.

Aquel costume de escribir por detras dafoto o lugar
e 0 ano do concerto ou do momento vivido facili-
tou moito a tarefa de catalogacién para o equipo.
Porén, a identificacion as veces non estaba clara
porgue non existia un rexistro no reverso que nos
situase nacronoloxia. Eraaicando se activabaoutro
tipo de didlogo co pasado e emerxia un contras-
te entre cada unha das memorias do conxunto:
a forma dos peiteados, a roupa que levaban,
quen estaba nesa actuaciéon e quen non... Unha
dinamica que nos fixo reflexionar sobre as formas
que temos de activar a memoria e a cantidade de
informacion que poden conter as xeracions que
nos preceden. Por outro lado, tamén emerxian
outras dubidas: que facemos coas fotos sen datar
e localizar? Non deixaban de ser un rexistro do
seu percorrido e das suas experiencias. Descorfie-
ciamos o momento preciso, pero mostraban, por
exemplo, como as mulleres, alén de constituir as
voces caracteristicas, tamén tocaban instrumen-
tos como o pandeiro e a guitarra.
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Cabe esperar anécdotas extraordinarias dun grupo
de musica despois de ter vivido medio século de
traxectoria. Por exemplo, a primeira fotografia da
contracapa do disco fai alusién a unha serie de
accions que se facian na época —non exentas
de multas— para reivindicar a toponimia galega.
Unha noite, Xosema Grueiro (membro do grupo)
xunto cun amigo e tamén cantante, Xosé Manuel
Gonzéalez Pérez, foron galeguizar o letreiro de
«Teijeiro» nunha das estradas en direccion a Lugo.
A falta de spray empregaron betume negro Kanfort
e ao dia seguinte foron facer a foto. Uns meses
mais tarde, como testemufio da intervencion,
o0 grupo incluiu a fotografia no disco como
compromiso coa lingua e a toponimia correcta.
Porén, a importante visita de Celso Emilio Ferreiro
ao estudio de gravacion no ano 1976 quedou sen
rexistrar fotograficamente. Aconteceu e viviuse.
Un feito que, se sucedese hoxe, quizais non
dubidarian en rexistrar, ben pola facilidade de ter
o0 mobil & man, ben pola necesidade de deixar
constancia fotografica de todo e compartilo co
resto. Mais tamén houbo dificultades froito das
propias dinamicas visuais contemporaneas, dese
compartir todo a través das imaxes. Ao longo dos

PHILIPS |

anos, tanto os membros do grupo como outros
amigos e amigas foron compartindo a través dos
smartphones as fotografias que tifian en papel:
tiraban fotos das suas fotos. Pasado un tempo,
ninguén sabia quen conservaba ese documento
orixinal ou quen enviara ese material. Isto implicou
unha busca a maiores, que trouxo momentos de
confusién e nervios, por non saber se contabamos
«realmente» con ese material para garantir
certas cuestions no ambito expositivo: saber o
tamafo dos obxectos, a calidade do material e
a constatacién do paso do tempo polos propios
documentos.

Grazas ao proceso narrado conseguimos catalo-
gar un arquivo plural caracterizado por unha varie-
dade de formatos que nos permitiron compren-
der a sUa progresiéon e de que forma tomaron
partido pola cultura popular. Alén do traballo de
recuperacion documental que Fuxan os Ventos
realizou durante eses meses, a colaboracion de
moitas persoas e diversas entidades que compar-
tiron material cunha forte carga sentimental e
pegada histérica foi unha peza imprescindibel.



PATIO

CONTEXTO

BI: PRESENTAGION
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MG: INSTRUMENTOS
M7 VOGES

M8: DESENOS

M3: PUNTO E SEGUIDO
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Singularidades que conforman o conxunto

Completada a primeira fase, o seguinte paso foi
levar todo este contido ao espazo do Vello Carcere
de Lugo, un edificio que, grazas 4 sUa reconver-
sién e remodelacién, nos ofreceu oportunidades
expositivas moi atractivas. Quixemos aproveitar
a forza visual da arquitectura para que o publico
puidese percibir dun golpe de vista ao entrar no
patio a magnitude e importancia da historia do
grupo. A divisién por seccions entre homes e
mulleres e o espazo dividido en celas orientounos
a estruturar os 50 anos de historia de Fuxan os
Ventos en catro blogues tematicos: contexto histo-
rico, cronoloxia, lembranzas e universo creativo.

Desde o patio puidemos apreciar o desenvolve-
mento da lifa de vida do grupo entre as celas
deste, que recollen o contexto histérico e os
comezos do grupo a partir do ano 1972, e as do
primeiro andar, nas que nos introducimos cela a
cela nos anos mais relevantes desde a publica-
cién do primeiro disco en 1976 até a actualida-
de. Como zona de transito, entre esa parte histo-
ricamente separada entre os xéneros, quixemos
montar unha instalacién apelando & memoria
das e dos actuais membros do grupo e daquelas
persoas que formaron parte do conxunto nalgin
momento a través dunha serie de cartas e fotogra-
fias que recollen as lembranzas do que foi para
cada unha Fuxan os Ventos. A continuacion, entra-
mos no espazo que acolle o universo creativo do
grupo: as letras, a literatura de referencia, o labor
das recollidas, o peso da censura, os elementos
mais técnicos ligados & gravacién dos traballos,
a parte artistica que acompanaba a promocion
dos discos e aquilo polo que os recofiecemos:
as voces e instrumentos. Unhas celas interco-
nectadas espacial e visualmente que nos dan
unha sensacion de continuidade entre as partes e
ao mesmo tempo o sentido das suas creacions,
isto é, a imposibilidade de separar unhas partes
das outras.

Se durante o proceso de catalogacién nos decata-
mos do gran volume do arquivo, cando traballa-
MOos NO espazo asumimos que seria unha mostra
cun longo percorrido tanto pola traxectoria do
grupo como polo transito que haberia que facer
por dous dos andares do Vello Carcere. Daquela,
a tarefa das directoras de arte e desefio sonoro
foi dar resposta & tipoloxia do arquivo a través

dunha estética livia, sobria, tentando que fosen as
peculiaridades de cada obxecto as que atraesen
0 publico sen un exceso de estimulos. Por esta
razén, e debido & heteroxeneidade das pezas,
pretendiamos que a exposiciéon fose un didlogo
cos sentidos. Sendo Fuxan os Ventos un grupo de
musica, a relevancia do son seria innegabel, pero
sospeitabamos que en conxuncién co peso visual
e poético de moitos elementos poderiamos acadar
unha carga sensibel capaz de interpelar a memoria
das persoas mais vellas e a curiosidade das
mais novas, as que se achegaron por primeira vez
4 sua historia.

A exposicioén tivo varios niveis de lectura, xa que
ao longo da sua traxectoria o grupo tivo a oportu-
nidade de interpelar a diversas xeracioéns do pais:
aquelas que o acompafaron nos convulsos anos
setenta, as que medraron escoitando as casetes
no coche décadas despois ou as que hoxe bailan
nas foliadas ou cantan nos furanchos o seu reper-
torio. Por esta razén, a inmersion nesta mostra
dependeu do nivel de profundidade e tempo que
cada visitante quixo destinar a todo o contido
histérico, narrativo e audiovisual que o grupo
nos regala: videos, audios inéditos de ensaios,
fotografias persoais, carteis de festas populares
en Galicia e no estranxeiro ou incluso anotaciéns
duns versos improvisados feitas no primeiro papel
que se tifia 4 man.
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Vista das celas dos homes desde o primeiro andar

1|

Celas interconectadas da zona das mulleres
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Anotacion dalgunhas das coplas que o grupo facia ao rematar as actuacions



Un arquivo (in)Jacabado a modo de conclusion

Neste proxecto o arquivo de Fuxan os Ventos
funcionou como motor de activacién da memoria
politica e cultural no presente facendo dialogar
de maneira transversal os distintos rexistros de
experiencia e pensamento. Todos os elemen-
tos dispostos en cada cela foron o resultado
da confianza e do compromiso do ir facendo.
Recordos conservados sen ningunha pretension.
Foi unha posterior ollada, cunha nova intencién e
sentido, a que lles deu un marco concreto para
mostralos publicamente. Os documentos ficaban
estaticos, gardados, silenciosos, fomos nés as que
lle demos vida e sentido. Activdamolos cun punto
de vista en concreto para ilustrar esta historia.

Somos conscientes da importancia deste arquivo
para a construcion e mantemento do patrimonio
comun e da historia, pero tamén como punto de
partida para novos achegamentos desde diferen-
tes perspectivas que ofrezan outras lecturas. Desta
maneira, seguindo os pasos e as reflexions doutras
autoras, artistas e investigadoras sabemos que a
tarefa de arquivar, inventariar e catalogar non é
neutra nin inmutabel. Aqui aplicase un punto de
vista sobre os documentos que puido ser outro.
Como comisaria actuou a mifia propia subxecti-
vidade e criterio como historiadora entrando en

)

didlogo co resto do equipo para un determinado
fin: a exposicién dos 50 anos de Fuxan os Ventos.

As conversas entre 0 equipo e 0 grupo procura-
ron un equilibrio entre o criterio historico, estético
e emocional da memoria limitandonos tamén
ao espazo expositivo. Asi, como no exercicio
fotografico, este é o resultado dunha escolla: a
dialéctica entre a presenza e a ausencia. Enfron-
tdmonos con aquilo que puido estar mais do
que non temos rexistro material, momentos que
ficaron fora de plano, obxectos que non sairon do
arguivo ou que chegaron tarde. Nos ultimos dias
da montaxe apareceron e colocaronse pezas tan
fundamentais como o programa das San Lucas e
modificaronse cartelas corrixindo datas e localiza-
ciéns. A propia experiencia do proceso de traballo
destes meses até a inauguracion tamén se suma
a este arquivo vivo: fotos da montaxe, da propia
exposicion, artigos e reportaxes de prensa, este
catdlogo mesmo, a pegada que se vai deixando
nas redes sociais. Todas contribuimos como
axentes activos na ampliacién e continuidade da
memoria de Fuxan os Ventos, unha historia en
constante crecemento. Por todo isto, entendemos
0 arquivo como un proceso Vvivo, incompleto e
sempre aberto a novas incorporacions e modifica-
ciéns que posibiliten outras narrativas.
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Como comisaria e historiadora escribo este texto
en representacién dun gran e magnifico equipo
que, desde varias especialidades, fixo posibel
esta exposicion feita a moitas mans e a moitas
cabezas. O camifo feito por Fuxan os Ventos
serve unha vez mais como exemplo para agrade-
cer e recofecer a importancia de todas as compa-
feiras do equipo, os traballadores da empresa
de montaxe e as do Vello Carcere. Pezas que
coas suas singularidades axudaron a construir un

presente aproveitando a polisemia da palabra, é
dicir, un regalo para todas e un legado que desde
a celebracién dos 50 anos se proxecta cara ao
futuro. Por iso, a ultima cela conclie como un
«fin non fin», un punto e seguido sendo conscien-
tes da dificultade de poder conter no espazo do
Vello Carcere de Lugo todo o acontecido nesas
décadas e da imposibilidade de porier fin a algo
que esta e seguird sempre vivo facendo coas slas
cantigas o ceo azul e mais branco.

Actuacion de Fuxan os Ventos, lugar e data sen identificar
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- Homenaxe a Jose Festival e Musica
Atonso, Vigo FoIk Agapito
- Festival Anti-Encoro, Marazuela, Segovia
- oncerto con Nugvo Navia de Suarna
Mesten de Juglania, - Festival de Musica 1789
Madrid - Concerto en Monforte:  Antiga e Tradicional,
0 Decreto do - |V Festival de Pardinas _
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198c 1933 1787
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Festival de Musica
contra 0 Decretazo
en Pontevedra
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Actuacion na
Inauguracion
fa Gasa- Museo
Manuel Maria
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Videoclips:
- ((Penelopey (2014)
fe Xose Maria Diaz Castro

- ((Galiciay (2016)
(e Manuel Maria

- ((Lua de prata) (2018)
de Maria Victoria Moreno
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a Dario Xohan Cabana
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Acttiacions te Fiukan o5 entos en Gafigia

(72-2022)

Abadin
Abegondo
Agolada

Ames

Amoeiro

Antas de Ulla
Aranga

Arbo

Ares

Arnoia

Arteixo

Arzla

Baleira

Bafios de Molgas
Baralla
Barbadas

O Barco de Valdeorras
Barreiros
Beade
Becerrea
Begonte
Bergondo
Betanzos
Boveda

Brion

Bueu

Burela

Caldas de Reis
Camarifias
Cambados
Cambre
Campo Lameiro
Cangas
Carballedo

O Carballifio
Carballo
Carifio

Castro Caldelas
Castro de Rei
Castroverde
Catoira

Cedeira

Cee

Cenlle
Cerdedo-Cotobade
Cervantes
Cervo
Chantada

O Corgo

A Coruna
Cospeito
Culleredo
Curtis

A Estrada
Fene

Ferrol
Folgoso do Courel
A Fonsagrada
Forcarei

Foz

Friol

O Grove

A Guarda
Guitiriz

A llla de Arousa
O Incio

Lalin

Lancara
Lourenza
Lugo
Malpica
Marin

Meira

Meis

Melide
Moana
Moeche
Mondofiedo
Monforte de Lemos
Monterroso
Morafia

Mos

Mugardos

Muros

Narén

Navia de Suarna
Neda

Negreira

As Neves

Nigran

As Nogais
Nogueira de Ramuin
Oia

Oleiros

Ordes

Ourense

Outeiro de Rei
Outes

Paderne
Padrenda

Padron

Palas de Rei
Panton

Paradela

O Paramo

A Pastoriza
Pazos de Borbén
Pedrafita do Cebreiro
A Peroxa

O Pino

Pifior

A Pobra de Trives
A Pobra do Brollon
A Pobra do Caraminal
Poio

Pol

Ponte Caldelas
Ponteareas
Ponteceso
Pontecesures
Pontedeume

A Pontenova

As Pontes

Pontevedra

O Porrifio

Porto do Son
Quiroga

Rabade
Redondela
Ribadavia
Ribadeo

Ribeira

Riotorto

O Rosal

A Rula

Sada

Salceda de Caselas
Salvaterra de Mifho
San Sadurnifio

Santiago de Compostela

Sanxenxo
Sarria

O Savihao
Sober
Sobrado
Soutomaior
Tomino
Trabada
Triacastela
Tui

O Valadouro
Valdovifo
Vedra

Verin

Viana do Bolo
Vigo
Vilaboa
Vilagarcia de Arousa
Vilalba
Vimianzo
Viveiro
Xermade
Xove

Zas
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Coro feminino do Colexio Menor Santisimo Sacramento de Lugo
dirixido por Xesus Mato (1971)

Como director do coro feminino, Xesus Mato soubo identificar o potencial deste conxunto de
voces sumadas as dun grupo de rapaces para cantar misa, retransmitida por Radio Popular, e
facer algunha actuacion por Lugo. Este foi 0 xerme preciso para que pouco tempo despois este
grupo de mozas e mozos de entre quince e vinte anos se animasen a crear unha agrupacion
folk cun repertorio baseado na recuperacion da musica tradicional ao tempo que se musica-
ban textos de poetas con forte contido social, unha dinamica compartida noutros lugares do
Estado.



Festival da Primavera na Casa Diocesana de Lugo (1973)

Conformados como Fuxan os Ventos, o grupo comeza a ensaiar con mais
frecuencia e a actuar en pequenos eventos en vilas e aldeas do rural, toma
conciencia da situacion real do pais e empeza a facer as primeiras recollidas de
musica tradicional que posteriormente se irian incorporando ao repertorio.
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T

Escola de Mestria de Lugo (outubro de 1973)



Festival folclérico enmarcado nos actos do Primeiro de Maio de Lugo (1973)

Na etapa que vai desde 1973 até a publicacién do primeiro disco en 1976, o grupo vai
definindo os sinais de identidade que o situaran no imaxinario galego ao longo do tempo:
a popularizacién e dignificacion da musica tradicional e o compromiso politico, que os
leva a colaborar con diversas organizacions sociais e politicas.
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Sesion de fotos no xardin da Casa Diocesana de Lugo (1973)



En Pontedeume, Ill Festival Ria de Ares (21 de xullo de 1973)

Na seccién dedicada a artistas noveis, Fuxan os Ventos conseguia o seu segundo
éxito coa interpretacion das canciéns «Maria Solifia» e «Un adeus a Mariquifia». Con
esta dinamica, o grupo comeza a gafar recofiecemento debido aos éxitos logrados
nas moitas actuaciéns que realiza, onde se constata a grande acollida do publico e a
atencion recibida por parte da prensa.

De esqg. a der.. Matilde Fernandez «Matuquin», Xoan Fuertes, José Cornide, Carmen
Véazquez, Elisa Iglesias, Esther Garcia, Xosé L. Rivas «Mini» e Paco Nieto.

79



80

Cea no Meson Ombreiro, Lugo (1973)



Actuacion en Folgoso do Courel (1974)

A musica tradicional e popular do pais vai ligada
irremediablemente aos ambientes festivos que se
crean nas foliadas co baile. Fuxan os Ventos conser-
vara ao longo da sua historia todo o imaxinario e a
riqueza do patrimonio inmaterial e material que carac-
terizan as festas e os oficios populares galegos.
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Il Certame Nacional Folk e actuacion na Sala Cerebro, Madrid
(25 de abril de 1974)

Primeiro concerto de Fuxan os Ventos féra de Galicia. Nesta viaxe a Madrid escoitaron,
emocionados, a través da radio do coche, o feito histérico que estaba a acontecer: o pobo
portugués poiialle fin & ditadura de Salazar coa Revolugéo dos Cravos. Nela a musica xogaria
un papel esencial: a cancion «Grandola, Vila Morena» de José Afonso (Zeca) serviu como sinal
de arranque da revolucién e converteuse nunha cancion ligada a liberdade.



«Operacion Sol», evento organizado pola Asociacion Auxilia, Gran
Teatro de Lugo (23 de maio de 1974)

Auxilia era unha asociacién sen animo de lucro dedicada & integracién social
e cultural de persoas con diversidade funcional. Fundouse no ambito galego
no ano 1952 e en Lugo en 1972, grazas a Xesus Mato. Entre as suas activida-
des destaca especialmente a «Operacion Sol», un evento destinado a recadar
fondos para levar a rapazas e rapaces, especialmente dos contornos rurais,
a praia. Fuxan os Ventos colaborou con esta organizacion en varias ocasions
ao longo dos anos.
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Representacion de Galicia canta 6 Neno

O proxecto Galicia canta 6 Neno xorde no seo do colexio Santisimo Sacra-
mento de Lugo en 1970, para cumprir o obxectivo proposto por Xesus Mato
de crear un espectaculo de caracter relixioso no que se conxugasen distin-
tas disciplinas artisticas para a celebracién do Nadal. A partir do ano 1973,
entre mediados de decembro e mediados de xaneiro, inicianse as represen-
tacions por todo o pais coas que chegan a aldeas, vilas e cidades.

Eran moitas as persoas que participaban nas actuaciéns xunto cos integran-
tes de Fuxan os Ventos: os coros dos colexios menores Santisimo Sacra-
mento e algiins membros do Eijo Garay de Lugo, os grupos de gaitas Toxos
e Xestas e mais Treboada e o grupo folk Tangarafio. As 50 persoas que por
veces se xuntaban no escenario repartian as tarefas de cantar, tocar, actuar
e bailar.



DELEGACION PROVINCIAL DE INFORMACION Y TURISMO

RED NACIONAL DE TELECLUBS
LUGO

GALICIA CANTA O NENO, & un remexido “literario-plas-
T E L Ec L u B D E tico-costumbrista-musical”, do xeito de festexar, nos tempos

15 derradeiros, o Nadal en Galicia.

DICIEMBRE

A "estampa galega”, desenrolimola en catro tempos:

FONSAGRADA

Xuntanza de mozos ¢ mozas, nunha corredoira

1974

calisqueira da nosa terra, o cardn dun cruceiro.

PHOGBAMA MUS'CAL Son vilancicos e panxolifias de invitacion,

“GALICIA CANTA 0 NENO“ Qi

Xuntanza nunha tipica cocifia de lareira, na ca-

sa do Tio Farruco, pouquifio antes de festexar

Por el Grupo Musical “FUXAN OS VENTOS"

de Lugo, a Noiteboa.
Y el Coro del Colegio Menor F. Santisimo TEMFO TERCEIRO:
Sacramento.

Ofrendas e cantos de "arrolo e berce”, xunto a
Eirexa, despois da Misa do Galo, o pé do Mace-

mento, que & de persoaxes vivos, vistidos de

Lugar: Salén de Actos del Teleclub hebreos.

Hora: 8 de la tarde.
TEMPO ULTEMO:

Depdsito Legal: LU, 537 - 1874 Imprenta-Editorial CELTA - San Marcos, 28 - Lugo - 1874
Unha mostra dos "cantos de Reises”, diante dun-

ha casa da aldea, Remate da Festa, onde se es-
faragullan os estribillos das panxolifias mais
coitescidas.

Programa de Galicia canta 6 Neno

Se nas vilas e cidades as asociacions culturais eran os axentes fundamentais na dinamizacién do ocio e da
cultura, no contexto rural este traballo faciase grazas aos teleclubs. Na primeira metade dos anos setenta, a
provincia de Lugo contaba con 300 e, a pesar de nacer como lugares onde poder ver a televisién, serviron
como importantes puntos de encontro e de participacion cidada. Nestes centros socioculturais, grupos como
Fuxan os Ventos actuaban en moitas ocasions.
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ATERRA ARADA E LABRADA
S0 QUERE SER SEMENTADA

M. Maria

Primeiro disco: Fuxan os Ventos
1976

PHILIPS



Canda o canciin & unha necesiclade vital, unha siproskin miin
do wmito de wivie cotidian, cando @ cancibn sifilica compartic
magoas, ledicias, traballo, loita... Cando unha comunidade wnte
Todo ta, estamas disnte do produto culivrsl dun pobo. Gutro
meita do caneidn & unha eancidm morta, sdormecedora o alloante,

A mimocs galegs mtivo sdormecida, estivo atads o colads por
wois allexs que “berraban® mais, Somontes algunhas corales m
ban & faguer masrcs €4 masande parti das veces éra wn
“luja” prés antendidos en polifon s,

Mais virde, xurdiron os aproveitados de wmpre que viren que
o leitn deo eantare on gabego poduris mr un nagocio rentabal &
lucrativo o, sn ningln comproming coa realidade, utilizaron o
wfioma galege pra fraguer unha mdswes somentes comecial,

Hoxe, de poucos snos pra ach, & WmPo que s cultura galeg
tomaba pulo, » musa cresdors galega despertdu. Amnda alelada
polo longe sono @ que fol sametida, sinds cansa e meio xorda
polos bemos alleos, scomenza & e nin pobo QUE RO
 or concanci de comunidede histosicamente conformada, cin
tureinariG profie, whhe einis @ en caracter do siu, wnha culturs
© ioma popol B cunhe concencia de pobo dilerencisdo

Exe foise de cancits, mon quor ser miin que o recorde @ @
difificacin dunha cancidn populs de fai sn0s xa, @ un boceto
de cancion galega de hoxe, que partinde de formas musicales
galogas, non adormeza, sendn que prantexe a reslidade dunha
Galicia viva, que por viva canta, pretendendo polo tanto, sr o
refreizo dun pobo que vive wnhas poblemas nun intre crucial &
definitive da siia hestoria

DISERD: M. CASTANAL | BAREA

i

Manvel Fe
auta

PHILIPS
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Pavillon dos Deportes, Lugo (1976)
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27= 0 Seixal (A Crufia), Pelugueria Nqﬁ, 0 Seixsl, S.Pedre de Nés (mandsr cart,
28~ Asociacidn de vecifies ATOCHA na a
29= XYindrén (Menferte): falar con § _a.

S. YOAN
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24,25 non pede Teresa
29-v=
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31~
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S
6- ksoc., Vecifios Trabanca (Vilagarcia de Arousa)
7- & Ria (Suseil)
%02: Budifie (Porrifie)
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15~f- Nen pede M® Carmen
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Actuacions programadas para os meses de maio a agosto do ano 1976
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Carteis orixinais de diferentes actuacions



Espazo da mostra dedicado a escoita de pezas inéditas
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Segundo disco: O tequeletequele
1977



RUFIMA

PHILIPS
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= NOVEDHDES FEE

MUY PRONTO HAY

QUE TRIUNFAR &
NO BAILARE MAS =
(CON NINGUNA MUJER HISPAVOX -45-1585
GRANDE Y GORDA)
JOE TEX

EPIC-EPC-5035

QUEDATE

ALFONSO SAINZ

i’HlLlPS-EOZQ:!Qa-GT. 01

. TE QUIERO CON LOCURA

8 MARI TRINI

\ (0] HISPAVOX-45-1533

COMO UN NOMBRE &

MOCEDADES &

NOVOLA-NLX-1082

| JUST WANNA BE
YOUR EVERYTHING

] ANDY GIBB

R.5.0.2090237

CANDOMBE PARA JOSE |

LOS CHOQUERQGS

MARFER-M-20345

0 ARADINO

FUXAN OS VENTOS

Y PHILIPS-6328209

CORAZON, CORAZON |
VEN A BAILAR TREBOL '

put me in your heart
PHILIPS-6328232 |

PUT ME IN YOUR HEART

BALLET ZOOM

Clasificacion musical do ano 1977 que mostra o panorama da época



95

Mostra da Cancion Galega, Colexio Xesuitas, Vigo (24 de abril de 1977)




FESTIVAL
POPULAR
GALEGO

Dia 6 de Nov
as 6 do serdn

anfiguos cocheras

o Fian o5 Venes
o 5US0 Yaamonde
e froles MMarelinas



PABELLON DO OBRADOIRO

FESTA MUSICAL
. GALICIA — EUSKADI

FAISCAS DO XIABRE £ XAVIER LETE
FUXAN OSVENTOS {# . ANTTON VALVERDE
| PILOCHA ITURBIDE ABINALDE (TRIKITRIXA)

ORGANIZAN 0S ESTUDIANTES VASCOS. COLABORA "0 GALO”

AUTOBUSES: Plaza de José Antonio despois das 21'30 ida e volta.
ENTRADAS: Libreria ABRAXAS — Libreria COUCEIRO — Libreria

Xueves 27 Xaneiro

Hora 10,30 Noite
£ 3 Haberd programas de man con letras e traducions.

FOLLAS NOVAS - Libreria VIRGONDOIRO | en todas as Facultades.
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Semenieira

Terceiro disco: Sementeira
1978

A publicacién deste traballo, cun éxito de vendas considerable, cambiou o devir do grupo ao chegar
a un publico maioritario e obter unha grande acollida por parte de novos sectores da poboacién.
En pouco menos dun ano da sla saida comercial, a discografica constataba cifras superiores aos
cen mil exemplares, entre vinilos e casetes, algo absolutamente impensable para a inmensa maioria
dos discos editados e moito mais para un de musica popular galega. Tanto «Sementeira» como «A
Carolina» convertéronse axifia en verdadeiros éxitos populares e asentaronse de vez no imaxinario
musical galego.



CARA 1
1. SEMENTEIRA
L Ahvares Pousds X L Anvas Cral Z'48
2. CANTIGA DE AMIGO o
oan de Rogusins Swgeo XN M- X, Lies Rves Crusl 338
3. FOLIADA DE OLAS
Populsr, Adap. Allonse Rodriguar) 157
4, CANTAR DE CEGO Il -
10 fio Marcon da Porieta Mis: Populsr Adep. Teress Noved 218
5. A CAROLINA
Poputer. Adss muis Teresa Noved) 333
L

CANTIGA PRA UNHA ANTROIDADA
Ik, populse /X Lus Aras Crur Mis- Popolar
Ade X Lus Mvas Crurl F57

Ed Camcione del Munda

CARA 2.
1. MULLER
Maria Docempo. Mo Populsr /X Luis Risas Crul] §14°
2. PANDEIRETADA
{Popular Adep Cigh Cesde Vacans) 2007
3. MELRA, MELRIRA
X Luis Rivan Crur) 227
4. ALALA
L Lewas ?ulwrn.rl Luis Rwvas Crur. Ain : Pogulsr
Adap : Alfonss Rodiiguar] 379
5. MUIRADA
{Fopular nsap - Cige Cede Vitang) 203
6. CARA A LIBERTADE
P Luis Raas Crun 227
£a. Cancianes Sel Munds
O Misaical: J. Laria
Dw. Mrtissca A Garrdo
Una producints 6 FONOGRAM. 5 A
@ we

PHILIPS
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il FESTA DOS MOZO0S
CAMPO LAMEIRQ, 3 SETEMBRO 78

POLA MANAN
Alborada con gaiteiros, “AIRINOS” e “TREBOADA"

AS ONCE:

MISA DE CAMPANA EN GALEGO, cantada polo «Coro Airifios da Ria de Arousa»
Loge, xogos populares: Tira da corda, pau o pote e carreira de sacos.

A UNHA:
SARDINADA, VINO E PAN MILLO.

O SERAN

AS CATRO:

«Carreira de Burros» coa participacién de mais
de duas ducias de animdis.
AS CINCO:
FESTIVAL DA CANCION GALEGA CON: FUXAN OS VENTOS,
XESUS VAAMONDE, BUXAN

AGRUPACION DE DANZAS DE
TREBOADA e VERBAS XEITOSAS

POLA NOITE:

FOLIADA CO CONXUNTO: SHOW SAMBA ¢ o mitade
uhna Ronda coa TUNA COMPOSTELANA.

DE REMATE, UNHA BOA QUEIMADA

Reportajes de Boda
JOFER “rocsraia v

Cine en Color

Sagasta, 14 !=! Teléfono B569 66 -=: PONTEVEDRA

GRAFICAS FONTEVESHA - Telf. 35 00 M

1

01
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Festival Intercéltico de Lorient (1979)

Como punto de encontro para as nacidéns celtas, Fuxan os Ventos acudiu en dlas
ocasions representando a Galicia xunto con outras agrupacions. Este importante
festival do mundo celta serviu para que o grupo se dese a cofiecer internacionalmente
e para entrar en contacto tamén con outras musicas de paises afins.



03

1

Concerto en Ferreira de Panton (1979)
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Actuacion en Penamaior (1979)

Foto de Suso de Donato cedida polo Concello de Becerrea



3 HORAS DE CANCION POPULAR ENEL’
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: vnl1

GALI(}IA GANTA 0 NENO

Cuarto dis
1978



Carn 1:

1. VAMOS, VAMOS RAPACINGS (Popular/Adapt.: Baldomero Iglesias) - 17367
2. VINDE VER O NENO [Popular/Adapt.: Baldormero ighesias) - 1057

A VAMOS A BELEN, AMIGOS {Popular/Adap : Baldomero |glesiasl - 1742
4. VINDE GALEGUINOS, VINDE (Popular/ Adapt : Baldomerc Iglesias) - 2°40™
& ALO'A MEDIANOITE [Popular/Adapt | Baldormeta Ighesias) - 19127

6 ALEGRIA, MEUS AMIGOS (Popular/Adapt.: M 8 Carmen Virguez) - 1007

7. CON UN SOMBREIRO DE PALLA [Popular/Adapt.: M2 Carmen Virgues) - 17627

B POR ENTRE AS SILVEIRAS (Populer/ Adapt.: M. Carmen Visques] - 141"

B.VAMOS COMPAREIROS, VAMOS (Popular/Adapt : M2 Garmen Vizguesz) - 310

10, NOSA SERORA (Fopular/Adapr.: José Lua Freire) - 17367

Una produccidn
6 1978

STEREO 63 28 248 (04)

Cars 2 MUSICASSETTE NUM. 71 23210

1
2

PR R Y

NQ PENDELLO DO CAMIND (Popular/Adapt.: M8 Carmen Virgues) - 048~

E RORRO, ROARO, MEU NENO [Popular/Adapt ; José Luls Freirel - 245"

MEU CARRAPUCHE IRIRO [Popular/Adapt.: Joud Luis Freire) - 27017
PANDEIRADA DE RAD (Populsr/Adapt.: José Luty Freired - 1704

SAN XOSE E MAIS MARIA (Popular/Adapt.: Josd Luls Fredre) - 1757

REISES DE INFIESTA (Popular/Adat.: J. Cabodedla {lesin Mato) - 320"
GUEDELLOS DE CABRA (Popular/Adapt.: L. Cabodevila [Jesis Mato] - 11127
CATRO MANCEBOS (Popular/Adapt.” J Cabodevila Lesds Mato) - 1°40°
DESPEDIDA DE ANO VELLO (Popular/Adapt.: A Cabodevila (Jesin Mato) - 2357

Caiterce: “Trobcads™
Direccion musieal: Joaguin Laria - Diunccion artistica: A, Garrldo
FONDGRAM, 5 4

— T LR
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Romaxe de Crentes Galegos, Os Peares (1980)

Desde 1978 este evento lévase a cabo cada segundo sdbado de setembro nun
punto diferente da xeografia galega co obxectivo de facilitar <o encontro e o
didlogo entre unha fe cristia en clave liberadora e un galeguismo compartido».
Tifla tamén un importante caracter ecoloxista e estaba ligado a cregos progre-
sistas, nos que Mato se inscribia. Fuxan os Ventos participou varios ano como
grupo convidado.
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3
|
|

ngmmpmmmg;nnusnmism.
( Do dia 2-midrcoles—as 7-1ds) g

e S R FI e T e i LY O by terey e

Sallda de Iugo.ds 8 da mafiin:Prente s Estacidn de Autotuses.
Parada forzosa en Noceda!.Non podemos deiysr a Monehs a Tevesa.
A pedia mefldn,vnha paradifiel JVilngranca,Ponferrada, AUtorgat!sess
§ ZURGOS.Comida e parada de duas horas.Salida previstas{’30.

{l Paradifia en San Sebestidn(se proceds) e a IRUW.:

IRUN.Cena e descanco.lotel Alecdzar—Aivda.Francia,li-Tel.620490.

~ (A cena,d8 9irecollida de "pasaportes e carnets"..e dormiri,

Dfa 3i Levantarse ds -7.Desaino(tamén no Hotel) e camific "Frorteira.
Hon baixar do coche hasta que pe-arreglen os papeisl.
Acorderss de"cdAmbeo".Onte esiabn,en Tugo,bailando entrs 15 e 16.1
Unha paradifia en Bayone e outra en Burdeos(ss proceds).
COMIDA(XANTAR ) .PosLbol:Poltiers, Tours,on Orleana?i?i.
Todo snmido a PARTIA!.Enpdrannos no"TROGADERAUY(S lado da TORRE).
En PARIS:directamente ao HOTEL.(DernoissCEIBES]).

E/RIS.Estaremos hasta as 5 do serdni . HAeberdd dvas maneiras,a ess=
5; coller(entre outras,claro estd).Os que queiran,e lles apotern,
& pofleremos o "dmnitus"a disposicidn. pars vieitar algo da VERSALLES
es ribeiras do SBNA,CATPOS FLISEOS,NOTRE DANE,eta.eto.Podfase pal

4| ds dez ou dez o media da mafidn!.Temos Hempo & discutilel.
8 SALIDA PRA BYUSETAS:An 5 do serdn.A salids fardse ¢ lado do FOTEL
°% Borbre zz 8 do serin,espérannos en NIVELLES(Bélxica). .

§ (Non esauenzamos que tamén temos "fronteira”,e pode interesar,
cembiar"francos franceres a francos belgas"to framco belga estab
antonte en Tugo.m 2720).

Chegada s BRUSELAS:HOTEL ATLANTA.(Lévanmnos oa amigos de Be)a
Despois de cenr,tempo libre,com amigos galegos de por aldl.

Pole mafidn,os que queiran,vielta a BRUXAS({eliss MEIGAS).Safda £a
§ EANTAR. En PRUSELAS. o :
| Toda kawnde"conversa e festa cos nomes irmaus gnlegos".
1 O FESTIVAL CELEPRASE"NA UNIVERSIDADE LTBKRE DE DRUSELAST,
. A actuacidn de "FUXAN 0S VENTOS" e ANTON":ds 8 do weréni.

Dia 6;8alida 49 8 da mafidn.DIA DE DESCANSO B RRFLEXION! .0 DIA MAIS TONGO
(Vettos a dispor de moito tempo pra conversar,comentar...e haste
pra dormir,os que aniveron de troula & vispora).
COMIDA.En oalquer lugar 8e Francia:Coun-sorte,hasts haberd marisco
AR E DORMIR(boa Talla fardl) en iRUN,no mesmo HOTEL de ida.!
8alide de IRUN.rumbo a LUMD.Democrdticamente,diremos por dondel.
iiProvieta & chesada o LUGO:Sobre 4 8 do serdnl.

Plan da viaxe Lugo-Bruxelas (1980)



LOSTAMAR
MALPICA
7] DISCOTEGA

o FUAN
o (13 YENTOS




Amable Moscoso Busto (1950-2002)

Maruxa, Chochono, Carmen e Alfonso

A furgoneta utilizada para acudir aos concertos pertencia a Amable Moscoso, un
amigo que os acompafiaba nas idas e voltas polo pais e exercia de técnico de son.
Nela viaxaban a maior parte das veces e, da mesma maneira que nas ceas ou nos
concertos, era un espazo de convivencia onde se fortalecia o conxunto.

1

1

1
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Actuacion do grupo, lugar e data sen identificar



—— Rest. Kaufleuten

4 Pelikanstrasse 18

ocrue| Gran Atracion Espai‘ioia

DE 1980 Por primera vez en Ziirich con el grupo

Super estrellas de Galicia
N Fuxan os Ventos

" S e nioinag
Gran tarde de Baile de sabor Espariol amenizada por la gran

e LOS NUEVOS Players

Reserve entrada = 01/694036

CENTRO GALLEGO C.F.VALENZIA DISCOTEKA
ABIERTO TODOS LOS DIAS DESDE
ARTORRAS Sati SABADONS ¥ DOMINGOS ABIERTO LA NARANJA
HOTEL SCHAFLI, RESTAURANT BIERFASS DOMINGOS GFESTNDS
BADERGASSE 6, 8001 ZU
weomse | e soozomon HElueTapATe oo
= 69 40 36 Skl

Auto Escuela Bertolo

garantia y rapidez para aprender a conducir
Josefstr. 102, 8004 Zirich  pv.055 2815 27

Ziirich (1980)

Unha das consecuencias do éxito de Sementeira foi o incremento do nimero
de actuacidns por toda a xeografia galega, mais tamén por moitos paises de
Europa, onde estabeleceron unha relacion de irmandade co pobo que estaba
na emigracion. Nesta época van diversificando a slUa presenza en novos
espazos, ampliando o seu publico, como as salas de festas e discotecas.

1
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QUEN A SOUBERA CANTAR

Quinto disco: Quen a soubera cantar
1981



da Galic

1

15
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Primeira sesion fotografica do grupo, estudio do fotografo Juan José, Lugo (1981)



WERNES BMAYO  SESION NOCHE
Recital de

FULAN 5 YENTOS

Organiza: SINDICATO GALEGO DA MUSICA
POR LA MUSICA EN VIVO




Fotografia tomada nas butacas do estudio da Radiotelevisdo Portuguesa en Porto
(1982) que serviu durante moito tempo como imaxe para difundir nos medios



Actuacion no programa Arvore das patacas da Radiotelevisdao Portuguesa (1982)

Para a participacién no programa, viaxaron a Porto co poeta Manuel Maria. Este acudia como
entrevistado e, no medio da conversa, Fuxan os Ventos ia tocando parte do seu repertorio.

1
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Paris (27 de febreiro de 1982)



Monforte de Lemos (7 de maio de 1983)

1
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I Festival

de Pardinas
Ano 1983 GUITIRIZ

Feira e Festa da Musica e da Arte

IV MOSTRA DE ARTESANIA

Exposicions de Pintura, Escultura, Fotografia e Ceramica

Sabado

IV MARATHON DE GUITIRIZ.

Festival cos grupos

FUXAN 0 VENTOS
D0A
MIRO CASAVELLA
WOTAN
GRUPO DE GALTAS 05 RUEIROS DE NOS




Actuacion no IV Festival de Pardifias (1983)

Cartel e fotografia cedidos pola Asociacion Xermolos de Guitiriz
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“MOUTRORA

L

Sexto disco: Noutrora
1984



CARA A
OS5 CESTEIROS 2.40
(Populor)
Adopiocion & Ananats: Xoon L F. Sooveano
FAME SOEDADE E BAGOAS 329
[ Pior Campo Dominguez/Xoon L F Sopwecio)

....,. Amton Coswo @ Xose Virguer
ISTE VAISE 3.24
{Tediaifie s Consiro/ Advion Coevelo de Ditvanien)
Agiopteritn 4 Amomos Loom | F amvedm
PASODOBLE DOS CABEZUDOS 2.25

(Pogutar)
Adorecion @ Aromme PO Lbem Doemingse:

CARA B
A COSTUREIRA 2.40
{Populary

AdmpEncin & Armona Enmén Dar Fembnoss
SAN SERVANDO 154
Enon Sarvandn/ Xnon L F Soowedno
VAITE 108
(Populer/Moon L F Soowed)
CANTAR DE CEGO 425
(Florencio do Fomoneirs M. Phor
Compo/Forencic do Fentones)
ASOpREsW & Arrormoe. Romon Doz
INANA PARA UN AMANTE 4 06
(Populor)
Asopncion & Anomos: Xoen | F Sooveda
A Gl (Sermsrared:
A O VRIS

B UA, FROOCC FOKCRAISC | A
LRL TRl T L )
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Cartel cedido por Xico de Carinho



Cartel cedido por Suso de Muiiis

Fuxan os Ventos participa nestes anos en numerosos actos de protesta.
Sirvan de exemplo as actuaciéons no Festival en Solidariedade con Nicara-
gua en 1983, organizado polo Comité de Solidariedade con América Latina
(COSAL) no Palacio dos Deportes da Corufia; na praza Maior de Lugo en
xullo de 1983 contra os vertidos nucleares da fosa atlantica, ou no Pavillén
de Riazor da Corufa para apoiar os dereitos das persoas con diversidade
funcional no veran de 1984.
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Londres (xuno de 1986)



Cartel promocional do disco Noutrora, deseiiado por Agustin de Castro
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H - ORGANIZADA
0DAZ2I | o oEadmn am| Troca

DE AGOSTO - “On N ~=y| asociacion

cuy I.TURAI.
¥,

POLA TARDE

ZAS N ((ASZ}\(}

BANDA DE G} : i
ACTUARAN mosica & GRIS {“ o e
- e, 9mccheuc SO %
0S GRUPOS AR CA W0 °'<° Ay Y

Cartel cedido pola Asociacion Castro Meda e o Concello de Zas
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Discoteca Litmar, Sarria (decembro de 1987)

Fotografia: Xosé Marra

Tempo despois, en 1989, Fuxan os Ventos acode ao Festival de MUsica Folk Agapito Marazuela en Segovia,
para realizar a que seria a sUa Ultima actuacion en directo até o seu regreso en 1993.
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Festa Labrega de Lancara (1993)

Organizada polo Sindicato Labrego Galego, celebrdbase a suspension da cota empresarial
agraria.



’ :
Por e Lamn s Barseiras

XIS A “ AUXILIA-LUGO

[ & |

XXV Aniversario da Asociacion Auxilia, Lugo (1997)

1
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Gravacion do disco Sempre e mais despois no estudio Areamaster, Vigo (1999)



1
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FUXAN
0S VENTDS

SEMPRE E MAIS DESPOIS

Sétimo disco: Sempre e mais despois
1999



SEMPRE E MAIS DESPOIS
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Sesion fotografica feita por Xoan Piion
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FUXAN
0S VENTBS

Oitavo disco: Na memoria dos tempos
2002




‘Nia memoria dos tempos

I.A Romeira 3:23 * 2. Foliada de Ribadeo 3:18+ 3. Malvelifia 4:53
4. Danza dos Namorados 3:12 * 5. O Cabaleiro 3:10 * 6,Ancar‘es 3:59
i » _

Duracion total; 22:02

Gravado no estudio GreenRoom (Lugo)
“Enxefieiro de son:ArturoMaguero
Gravacions adicionais e mesturas: Segundo Grandio (Casa de Tolos, Gondamar-Vigo);
. asistente: Esteban Amorine
Masterizacion: Bob Katz (Digital Domain Mastering, Florida)

CDFO001 3 FOSVE PRODUCCIONS
_I'|compact
dise
DIGITAL AUDIO

D.L: B-51486-2002
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riSE SERA BO 0 NosO

MAQ QUE DIN QUE <E VERTERON

__ffﬁquoE ouncmcn MiL TOMELABAS bE
XA SE LEVAN RECOLLIDA

DEX 00 DOCE MiL..! 5

“UIS COMEMANTES CoLeN
UH DRAMA, FAN SEL UN SRINETE
E ACARA EN TRAXENIA.."

DESCONTAMINANYG

= 4 N OE coNTAS ENTRE =-
/_,_.?o NSO GoveRNo E 0 Poam
-, HOUB0 UNHA Bregencid b NADR.| |

ELES Emé{r Sgstg :;1“:0 :ﬁ:r :ou < E,E‘-‘ﬁmgﬁ“ﬂ““ Folds Bivedsos
= ! - I NON < ISES PARA SAcA-Lo FUEL:
oash Napa.t

s i el Yy NUNCA mAlsH!
(M) (s ) (orane)

oL

o e S —_—

Folleto desefiado por Xosé Luis Freire que se repartiu ao publico dos concertos expansivos nos que
participou Fuxan os Ventos. Ademais das vifietas, contifia unha version do tema «Ancares», desta
vez cunha letra mais reivindicativa

Na memoria dos tempos serviu, ademais, para protestar contra a catastrofe do Prestige, motivo que preside a sua
portada coa fotografia de Xurxo Lobato. Fuxan os Ventos participou nas diferentes manifestacions e actos que se
realizaron, como o Concerto Expansivo de Burla Negra, con actuacions en Brién e Ames.



Actuacion no Concerto Expansivo de Burla Negra en Ames (2003)
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Gravacion do proxecto colectivo Pelo Gato 24, estudio Casa de Tolos, Gondomar
(2007)

Proxecto impulsado pola Asociacion de Gaiteir@s Galeg@s para divulgar e pofier en valor a cultura
tradicional das cantigas e os xogos populares. O posicionamento permanente na defensa do
idioma e o feito de que a maior parte das persoas de Fuxan os Ventos fosen mestres e mestras
fixeron que moitas destas iniciativas en prol da lingua galega contasen co grupo.
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Pregdon musical na Mostra de Instrumentos Tradicionais do XXVIII Festival de Pardiias (2007)

1
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Gravacion en directo do espectaculo «Terra de Sofos» no Auditorio de Galicia
(18 e 19 de outubro de 2008)

Fotografia: Carlos Abal

Para o proxecto «Terra de Sofos», Fuxan os Ventos contou coa direccion musical de Xosé Lois Romero e
a colaboracién de figuras destacadas do panorama musical galego como Guadi Galego, Xabier Diaz, Uxia,
Mercedes Peodn, Pepe Ferreirds, Rodrigo Romani, Miguel Lustres, Sabela Rodriguez ou a comparia Nova
Galega de Danza, que ofreceron un novo achegamento ao repertorio do conxunto. A banda estaba conforma-
da por Guillerme Fernandez, Benxamin Otero, Roi Adrio, Simén Garcia e o cuarteto de corda Saiva Nova con
Fernando do Campo, lvan Novo, Rosalia Vazquez e Sergio Sieiro.
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Imaxe da exposicion na que se pode ver o cartel da actuaciéon de Fuxan os Ventos no Audito-
rio de Galicia (2008) e a escaleta do espectaculo
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COA COLABORACION DE:

Xabier Diaz | Guadi Galego | Uxia | Mercedes Pedn | Pepe Ferreirds | Nova Galega de Danz
Rodrigo Romani | Miguel Lustres | Sabela Rodriguez

Dreccion musicarsXosé Lois Romero
f , ." o L. o}
GRRVADO 05 DIiAS 18 E 1§ DE OUTUBRGRBER008 NO AUDITORIO DE GALICIA

Noveno disco: Terra de sonos
2009
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BERROGLUETTO ~ RUXE-RUXE
R ——
LUAR NA LUBRE ~ ZURRUMALLA

FUXAN 0S VENTOS » 0OS 3 TREBONS
A QUENLLA ~ FIA NA ROCA
P
GARCIAMC > GALEGDZ
LAMATUMBR ~ 0S5 CARUNCHOS
ESPIDO0 » UXIA SENLLE

ASOCIACION DE GAITEIRDS GALEGOS

bl

ORA. RECHILUNEIRHONLT DE RBRIL / 19:30

Cartel cedido pola plataforma cidada Queremos Galego!
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Actuacion no Festival de Musica contra o Decretazo, Pontevedra
(17 de abril de 2010)

Fotografia: Xaquin Solifio
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Estudio de gravacion de Xoan Fuertes, Lugo (2012)

Fotografia: Xurxo Lobato



Peza da mostra que recolle tres cancidns que o grupo publicou con motivo das Letras Galegas

PENELOPE

PENELOPE

Letra: Xosé Maria Diaz Castro
Musica: Xoan Fuertes

Un paso adiante e outro atras,
Galicia,

e a tea dos teus sonos non se move.
A esperanza nos teus ollos se espre-
guiza.

Aran os bois e chove.

Un bruar de navios moi lonxanos
che estrolla o sono mol coma unha
uva.

Pero ti envoélveste en sabas de mil
anos,

e en sonos volves a escoitar a chuva.
Tragueran os caminos algun dia

a xente que levaron. Deus é o
mesmo.

Suco vai, suco vén, Xesus Marial!,

e toda a cousa ha de pagar seu
dezmo.

Desorballando os prados coma sono,
o tempo vai de Parga & Pastoriza.
Vaise enterrando, suco a suco, o
outono.

Un paso adiante e outro atras,
Galicia!

GALICIA

Letra: Manuel Maria
Musica: Suso Vaamonde
Arranxos: Xoan Fuertes

Galicia docemente
esta ollando o mar:
ten vales e montanas
e terras pra labrar!

Ten portos, marineiros,
cidades e labregos
cargados de traballos,
cargados de trafegos!

Galicia é unha nai
vellina, sofiadora:

na voz da gaita rise,
na voz da gaita chora!

Galicia é o que vemos:
a terra, o mar, o vento...
Pero hai outra Galicia
que vai no sentimento!

Galicia somos nos:

a xente e maila fala
Se buscas a Galicia
en ti tes que atopala!
Galicia somos nos:

a xente e maila fala
Se buscas a Galicia
en ti tes que atopala!

LUA DEPRATA

Letra: Maria Victoria Moreno
Musica: Xoan Fuertes

Neste (a)mencer de pombas indecisas
conversarei coas fontes

onde beben pesares cristalinos

as tebras que se axitan pola noite.

Esalda de prata
atopou o tesouro
que eu perdera na auga.

No laio dos farois agonizantes
evocarei os nomes

que acenderon lucernas balbucintes
nas fragas mestas onde os medos
dormen.

Esa lia de prata
atopou o tesouro
que eu perdera na auga.

Neste tremor de chumbo e de
diamante

serei luz que se esconde

no ardor aceso que xerou os dias

ou na xerfa esfiafiada en surtidores.

Esa lia de prata
atopou o tesouro
que eu perdera na auga.

No rubor das estrelas acaladas
achegareime & morte,
sentirei o feitizo dos seus ollos,
e o seu bico na fronte.

1
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Lembranzas




O medio século de vida de Fuxan os Ventos estd marcado polas
experiencias, aprendizaxes e mudanzas protagonizadas polas persoas
que formaron parte do grupo e que deixaron unha pegada inesquecibel
na sa memoria.

Alfonso Fernandez - 1977/actualidade

Ana Fernandez Couso - 1972

Ana Rodriguez - 1977

Angel Pérez «Geluco» - 1972/1975

Anton Castro - 1983/actualidade

Baldomero Iglesias «Mero» - 1972/1982
Carmen Vazquez - 1972/actualidade

Chus Valledor - 1972/1973

Conchita Diaz - 1972

Elisa Iglesias - 1973/1975

Esther Garcia - 1972/1975

Isabel Rodriguez «Sabela» - 1977

José Rey Cornide - 1972/1975

M2 Carmen Freire - 1972/1973

M? Dolores Focifos «Maruxa» - 1979/1985 e 1993/actualidade
M2 Xosé Pardo-Gil «Mosé» - 1978

Matilde Fernandez «Matuquin» - 1972/1976
Olga Ceide - 1977/1979

Olga Rodriguez - 1975/1976

Paco Nieto - 1972/1975

Pedro Lucas - 1983/actualidade

Ramon Diaz - 1980/actualidade

Raul Rodriguez - 1973/1975

Tereixa Novo - 1972/1977 e 1978/actualidade
Xoan Fuertes - 1972/1975 e 1978/actualidade
Xosé Luis Freire - 1975/2003

Xosé Luis Rivas «Mini» - 1972/1982

Xosé Manuel Grueiro «Xosema» - 1973/1977
Xosé Vazquez «Pepe» - 1983/actualidade
Xulia Canoura - 1975



156

Instalacion que reflicte a parte mais intima de Fuxan os Ventos a través de cartas manuscritas
por moitas das persoas que pasaron polo grupo



1
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Foto e carta de Sabela Rodriguez
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Foto e carta de Xosema



f{a&in. co gus "Eolk 72 "Areidira ser "Fixon of vortss
cando cheduel a Ldru Pam .e,;f'uaﬁar/({ﬁx&:b*u“v. yn an-o
md ‘)lar'al-t, Qa nats do ?’3, enTres e ” Fuxan."

Lo vira. donha bodarra onde an !j"qs' obveccar de
Baau e Astane eran duramente rﬂe.fm'm'dm [« Actadum
jfran?fm'a'!'q , Percorrer as alteas, vilas teleclebes, AS0CRCTHS
celtrais & de veciiod ni f<xo §ue Tomara crueenca da
.ert)ﬂteua'a aﬂuh.[n.a. nealidade de Rals a&?'ﬂlrh‘lta. fwr‘a ue.
H|atoxaba GTI:\. ?'irrza da #’ e niraba /:qm diante aem/;m

2t rmuedo .

Afa Sue mdrches e veran do 37, #«rm metan a$ viveneas
2 anecdotar en " Fuxan' e tamen 2n e Leca caiila o heno!!

Non ,CﬂH'ara'h fanen of mamentn dx:]Q ewler na trandieiom, cn
alqonha ameara anenime, lfras %Durﬂ.a&x) (afqu $m’.
‘l!?c.'. At ad Uh’ﬁq‘ '-'ar-thﬂ;\-\Q." ara Gh a,fa,, )/ e Mmameh
14 - donicns " cones 0 do "I Eoitival FolK Galess'dle marzo
do ireh\gaht‘afo, Aicnt de cwneeo il /‘4*’&?&5‘, dlsfw’c,,
de tar un dcda&eu'b e wGL\ﬂ cainas o A&Sﬂh’t«-‘czfo’, na eurva
wosa de Bo&jc CA(-?AL&), mm+Q5 ha cih'ila A carele
Ao enSaics Seaba a Lo de 'Caniro & f‘ir i 15
e f'wbo Swe ygKo 0 Mvh 44 eall ... Gusas f;iue th a nida ‘)‘/

£ juﬂ af.fcir'dag viayes ?CL\A arch & Aurar Mq at)@'n
t. do’Ama le (”.4 Merclu:r'l’af) ja o

Ax Somana, Na e
f' e wéﬁ, wwn artondle comversas e rsas

alena aleon
e t""““f : j ; o fw.ra Lo ra as ‘I‘m“}hs

gue o3 ‘A Mats levadia a Vo
Ao noi & A LA lenwbranza /mra Amabﬂz, o f;w:fo —
{donico de S, 2§ 1&-{ b ma Na vida oe "Ruxan

/4 , Lo anss CA:thJLa e chega o men e cuTubre,
2don bo rments pam cdcﬁmrmfa Sechura. Fuﬁo_ 0 mev
a.fmd.ec.emento Ao ler ufy:’aﬂo 2 mwzm-’tcaﬂo jah rhiﬁh&o
o do histonia & " FUXAN 65 VENTIS

Savde = Lo\::fa vida a todo "FUXAM § ]
._._/Ya.i‘.@:/‘( ﬁme{w \S-I:!L'{"ﬂ/ "/%?'ZEMQ =

163



dniverso
creativo




O universo creativo de Fuxan os Ventos susténtase nun cofiecemento e
respecto do noso patrimonio, pero tamén na experimentacion a través
da arte de novos horizontes de posibilidade para Galicia. A consciencia
de levar unha grande influencia do pobo reflectida nas suas creacions
traduciuse nunha dindmica de ida e volta, isto é, no compromiso de
ampliar a cadea de transmision oral que se conservou sempre na
memoria € nas voces da xente. Durante anos, o traballo do grupo
converteuse case nunha militancia pola recuperacién e conservaciéon
da musica popular, constantemente ameazada polo franquismo, polo
éxodo as cidades e, como consecuencia, pola perda dun modo de vida
vinculado ao rural. Ao longo do seu percorrido levaron aos estudios de
gravacion e aos escenarios a riqueza dun imaxinario procedente da
tradicion oral e da poesia galega, e demostraron que a cultura é algo
vivo e dinamico que camifa e perdura cos tempos e nos diferentes
formatos. O coidado nas suas creacions transcendeu a dedicacion
posta nas voces e nos instrumentos, xa que durante a sUa carreira
colaboraron con profesionais do mundo da fotografia, do desefio e
da artesania ligada aos instrumentos tradicionais para construir unha
estética acorde coa identidade do grupo. Asi, as creacions de Fuxan os
Ventos mantiveron un equilibrio entre tradicion e modernidade e serviron
de exemplo para moitos grupos de hoxe que seguen apostando pola
cultura galega como referente imprescindibel nos diferentes estilos e
nas propostas artisticas mais transgresoras.
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Vitrina na que se pode observar o Cancioneiro galego de tradicion oral, de
Dorothé Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundaciéon Pedro
Barrié de la Maza (1982), e tamén o Cancioneiro musical de Galicia, de
Casto Sampedro e Folgar, editado pola Fundaciéon Pedro Barrié de la
Maza, Coleccién da Sociedade Arqueoldxica de Pontevedra (1942).



Correspondencia entre Fuxan os Ventos e os poetas cos que mantifan
unha estreita relacién: Dario Xohan Cabana, Manuel Maria e Marica
Campo. Nela recibian textos e poemas que servian de referencia para as
sUias creacions.
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A base creativa de gran parte do repertorio de Fuxan os Ventos
encontrase nos cancioneiros populares, na poesia galega e na
colaboracién de escritores e escritoras que elaboraban textos para
o grupo. Moitas das referencias bibliograficas usadas polo grupo ao
longo da sua traxectoria baséanse nas investigacions musicais feitas
no pais que conservaron a tradiciéon oral dos diversos lugares da
xeografia galega e na visién poética dos grandes nomes das nosas
letras. Unha forma de cofiecer e tomar conciencia da realidade social
galega a través das suas mais variadas formas de expresion e creacion.
Traballando con todo este patrimonio, o labor fundamental de Fuxan os
Ventos consistiu na difusién e popularizacion desa cultura ampliando
as canles de transmision, levando a musica das foliadas aos estudios
de gravacion, transformando a palabra escrita en canto e facendo soar
nas radios dos coches a memoria popular.



Os recitados aparecen en varias cantigas de Fuxan os Ventos para sublifiar
dun xeito mais directo e combativo —nun ton case épico— as tematicas
abordadas nas letras. Na mostra escolléronse tres temas que contefien
pasaxes moi representativas que falan da emigracion ou da identidade de
Galicia como pobo.
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Detalle da letra da cancion «O lobo» (Fuxan os Ventos, 1976)

Letra: Dario Xohan Cabana. Musica: Anton Campelo
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Letra da cancion «Brazos pra seitura» (O tequeletequele, 1977)

Letra e musica: Xosé L. Rivas «Mini»
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Vitrina con transcricions e cintas de recollidas feitas por Fuxan os Ventos nas
décadas dos setenta e oitenta



A recompilacién de musica tradicional (recollidas) é unha practica
que axudou a conservar, difundir € popularizar o noso patrimonio oral
ligado 4 cultura popular. Percorrendo toda a xeografia galega, Fuxan os
Ventos rexistrou e catalogou na década dos setenta (xunto con outras
persoas ligadas ao ambito da etnomusicoloxia, da antropoloxia ou da
musica) numerosas coplas que as xentes das aldeas e vilas pequenas
preservaban na sia memoria e seguian transmitindo a través do canto.

Utilizabanse as gravadoras ou magnetofonos para rexistrar as melodias
e as coplas que, maioritariamente as mulleres, lembraban e compartian.
No caso de Fuxan os Ventos, como moitos e moitas eran mestres no
rural, este traballo de recollida tamén se integraba na programacion
das escolas e era o alumnado o que recompilaba as cantigas que se
cofiecian nas suas casas. Unha vez que se recollia todo ese material
nas cintas ou casetes, transcribiase a letra e a melodia en papel e as
que mellor funcionaban integrabanse no repertorio do grupo.
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Manuela Arrojo da Casa da Carrioza
Letra da cancion «As pachocas»

Esta peza foi recollida a Manuela Arrojo por Tereixa Novo e Ramon Diaz en
Doncos (As Nogais) no 1979. Mais tarde seria versionada no disco Sempre
e mais despois (1999).

O proceso de escoita e adaptacion das recollidas formou parte do universo
creativo de Fuxan os Ventos, tanto para as melodias como para as letras,
desde os comezos até a actualidade. Esta dinamica estaba sustentada no
contacto directo coa xente do rural, fonte inesgotabel de cofiecemento e
aprendizaxe para o grupo a nivel musical pero tamén vital.



A esquerda, Florencio Lépez, o cego dos Vilares, ao que se lle recolle-
ron moitas pezas, entre elas «Perdin a vista querida» que mais tarde seria
versionada no disco Noutrora. A dereita, Francisca Garcia da Casa de
Recadeixe (Taboada, Lugo), & que se lle recolleu un romance, no ano 1981,
que logo se gravaria como «Malvelifia» no disco Na memoria dos tempos
(2002).
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Ante a imposibilidade de trasladar a parte sonora
da mostra a estas paxinas, propofiemos escanear
estes codigos QR para experimentar o proceso de
transformacién dunha mesma peza.

«Perdin a vista querida»

Informante: Florencio Lépez Fernandez, o cego dos
Vilares

Recollida en Baleira por César Alvarez en 1978

Coleccion: Xosé L. Rivas «Mini» e Baldomero Iglesias
«Mero»

Peza do Arquivo do Patrimonio Oral da Identidade
(APQI) do Museo do Pobo Galego

«Cantar de cego»

Peza versionada no disco Noutrora (1984)
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Anotacion dalgunhas das coplas que o grupo facia ao rematar as
actuacions

O traballo de recollida realizabase en moitas ocasiéns despois dos concertos, nos
que o grupo mantifia o contacto directo coa xente e esta animabase a compartir
as coplas que cofecia. Era neses momentos cando moitas veces se botaba man
de calquera papel que houbese cerca, como este paquete de tabaco Winston, para
apuntar as letras.



O medo xera silencio. Ese € un dos obxectivos que perseguen
as ditaduras. Quebralo foi o impulso de moitas e moitos artistas
que, como Fuxan os Ventos, asumiron nas suas creaciéns un firme
compromiso antifranquista. O seu traballo supuxo a popularizacién da
musica en galego nun momento no que todo o que tifia que ver co
idioma e a identidade do pais estaba perseguido ou era manipulado
ideoloxicamente polo réxime de Franco. Tendo en conta o imaxinario
de referencia para o grupo, a censura que determinaba o ambiente
creativo poifia de manifesto a represion vivida polo propio pobo.
Até o ano 1977 a censura operaba na cultura de maneiras diversas:
internamente, por medio dunha autocensura que limitaba a creacion
por medo as futuras sanciéns e, externamente, con accions represivas
do propio réxime como a prohibicién de difundir certas obras, a
persecucion ou as penas de carcere. Esta dinamica de control xeraba
constantes trabas e mesmo era frecuente a presenza da policia secreta
nos eventos para impedir calguera contido subversivo. Neste contexto,
compre destacar o traballo das diversas asociacions culturais de toda
Galicia porque, alén de tecer alianzas e organizar moitos actos, se
encargaban da xestion dos tramites e permisos coas autoridades do
réxime. Desde o ambito da creacién, grupos como Fuxan os Ventos
desafiaban o sistema sendo conscientes do poder transformador da
arte na loita por un porvir mellor.



PONTES CRAL & LREREAM

Sala da mostra dedicada & censura
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Cancidns «autorizadas», «denegadas» ou «para maiores de 14 anos» do
repertorio de Fuxan os Ventos. Estes permisos concedidos polo Ministerio
de Informacion e Turismo foron necesarios para poder actuar publicamen-
te até o ano 1977. O Unico tema que non pasou a censura foi «O corvo»,
composto por Xosé L. Rivas «Mini» e enviado & discografica Philips no ano
1976, previo a edicién do seu primeiro disco, Fuxan os Ventos. Ao non ser
autorizado, foi a Unica composicion que non se editou.



Carné de musico de Xosé Luis Freire (1977)

Alén dos permisos solicitados ao Goberno Civil para realizar actuacions
publicas e o control sobre as letras por parte dos 6rganos da censura,
existia tamén a obriga de estar afiliados ao Sindicato Nacional do Especta-
culo, un dos 24 sindicatos que formaban a Organizacion Sindical Espariola
(OSE), mais cofiecida como «Sindicato Vertical». Creado polo réxime de
Franco en 1942, estivo en vigor até o 1 de xufio de 1977. En teoria todas
as persoas do grupo tifian que estar sindicadas para poder actuar, mais
existia certa permisividade se algin dos membros dispoiiia do permiso.
No caso de Fuxan os Ventos, foi Xosé Luis Freire quen se presentou ao
exame a finais de 1976.
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Visto el escrito presentado por Vd. por el gue so-—
licita autorigacidn pars celebrar un recital de cancidén gallega
& cargo del grupo "FUXAN O3 VENTOS" de Lugo, el préxime dia 15
en los 3acales ds esa Agrupacidn Cultural Abrente,ssta Delega—
cién Provincial, habida cusnta la decisién de la Direccidn Ge—
neral de Teatro y Espectdculos, sin perjuicio del cumplimiento
de los trdmites gubsrnativos que-proceden, ha resuslto autoriza
loe textos de las cancicnes cuyos titudos al dorso ss relaciona

Dioe gusrde a Vd. muchos afios
EL DELEGADO PROVINCIAL, .

—

\“lefmm,e
-

Fdo.t José M® Trgveso Bello

T T — ]
Sra. Dia. Hoea Marfa Alvares C,bo, ..m%g‘i& nf{’.'ﬁé“"’“
= fe= Hibadavia |

/

[

Autorizacién xestionada pola Asociacion Cultural Abrente de Ribadavia coa Delega-
cién Provincial do Ministerio de Informaciéon e Turismo para a realizacion de actos
culturais nos que Fuxan os Ventos participaba.

Documento cedido polo Museo Etnoldxico de Ribadavia.
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Cancions traducidas ao espariol por Olga Ceide, requisito esixido polas
autoridades franquistas. Debian ir coas letras que se presentaban en galego,
aquelas que finalmente levaban o selo da autorizacion ou denegacion.



FONCBEANL Dy LICENCIA DE PRENSADO Y ROYALTIES

PARA . FUXAN OS VEWTOS . .. .. - PERIODO .20 SEESTRB/TT. .o "
CAT, N.® VEMTAS PRECIO IMPORTE Au@’&mn TOTAL BRUTD IMPLIESTO IMPORTE TOTAL NETO OBSERVACIONES
60 29 388 294 7935 ~| 23.329 3,46 87
63 28 209 1.724 269,78 | 465,101 3,36 15.627
63 28 229 3.012 » 812,577 " 274303
71 23 168 2,063 " 556,556 2,399 16.641
T1 23 1% 4.025 g +085,865 = 32.467
11,118 92.845 9 B.356 84.489 Julio~Ootubre/TT
60 29 388 34 88,87 - 3.022 3,46 105
63 28 209 510 3,52 | 153.TH 3,36 54167
63 28 229 463 " 139.604 a 44691
Ti 23 168 960 307,87 2954555 2,99 8.837
T 23190 676 " 208,120 " Ba223
2.643 25.023 2 24252 22,1 Nov.Dioiembre/TT
2¢ SEMRITRE/TT .. - 117.868 9 1o$oa 107.260
|
|

Royalties da discografica Philips-Fonogram

Documento que reflicte a remuneracién para o grupo polos discos vendidos.




Antes da publicacién de Fuxan os Ventos, o traballo previo realizado
entre a etapa de 1971 e 1976 caracterizouse pola intensa actividade
de concertos, ensaios e recollidas. Este ritmo permitiu que o grupo
chegase as gravacions dos primeiros discos coa conciencia de saber
que temas funcionaban nos directos e cal era a resposta do publico.
Cando comezaron a traballar coas discograficas, a sua musica
conseguiu unha maior difusién e entrou nas dinamicas da industria. O
contacto con Philips, Ruada e Fonomusic non significou un cambio na
lina musical ou politica do grupo, mais si unhas incorporacions que de
inicio non era prioritarias, como as partituras. A formacién musical da
maior parte do conxunto vifia da musica tradicional, caracterizada por
unha aprendizaxe mais autodidacta e coa memoria e a transmisién oral
como base. Con todo, a partir dos anos noventa, as partituras féronse
integrando no grupo para facilitar os ensaios individuais e reforzar o
crecemento musical. Foron anos gravando en Madrid concentrando
toda a producion nunha semana até que as melloras técnicas
permitiron gravar en Galicia cunhas dinamicas mais pausadas. Asi, o
traballo no estudio gafiou mais peso —especialmente a partir do disco
de Noutrora— e o numero de concertos foise reducindo, coincidindo
tamén coas esixencias das sUas vidas persoais. No proceso de creacion
no estudio abrironse a outras poéticas, a experimentacion con novos
instrumentos e arranxos nas voces e as colaboracions con diferentes
musicos que contribuian con novas e diversas sonoridades.
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ADAT

Os seis primeiros discos de Fuxan os Ventos gravaronse nun magnetéfono, nunha cinta de 2 polgadas con 16
pistas. S6 Sempre e mais despois se gravou con este sistema chamado ADAT, un formato multicanle de grava-
cion en soporte de cinta de video que ia conectado as diferentes canles da mesa de control de son. Debido a
cantidade de pistas de audio que manexaban no estudio para este traballo, precisaban ter catro sincronizadas
(oito pistas en cada un) e os cadernos servian para controlar o contido que habia en cada pista.



Diferentes elementos utilizados polo grupo para a gravacion e a reproducion de cancions
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Tereixa Novo, Carmen Vazquez e Maruxa Focifios na gravacion
do disco Quen a soubera cantar, Madrid (decembro de 1980)

189



190

Expositor de casetes

Mais ala dos numerosos concertos que deron ao longo da sua traxecto-
ria, no imaxinario de moitas xeraciéns galegas, a presenza de Fuxan os
Ventos estara sempre vinculada as viaxes nos coches durante as décadas
dos setenta, oitenta e noventa, unha convivencia especial co grupo que
se instalou nun recuncho particular da memoria colectiva do pais. Sendo
o vinilo un formato importante na promocioén de cada traballo, os casetes
foron, sen dubida, a base fundamental de escoita popular ao seren mais
accesibeis economicamente. Alén das tendas de musica, a sla venda
faciase tamén en bares e gasolineiras, co que se chegaba a publicos mais
amplos e se conseguia, deste xeito, a popularizacion da sta musica.
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Ocarina, tonalidade do. Punteiro en sol. Frauta sopranino en fa.
Frauta alto en fa



Durante os 50 anos de historia, Fuxan os Ventos experimentou
cambios vocais e instrumentais significativos e adaptou o repertorio as
circunstancias do grupo en cada momento. Alguns instrumentos como
a guitarra, a zanfona e o pandeiro estiveron presentes desde os inicios
do grupo e conformaron a base harmdnica, melddica e ritmica das
cancions ao longo dos anos. Do mesmo xeito que fixeron coas letras,
tamén manifestaron a través deles a sua aposta politica: por un lado,
a guitarra mostraba a influencia da cancion protesta e de autor e, por
outro, a utilizacién daqueles instrumentos ligados ao pais —como a
zanfona e o pandeiro— sinalaban o lugar de enunciacién do que partian
as suas creacions. En 1983 incorpérase ao conxunto o trio de musica
tradicional Treboada e con el aparecen o tamboril, 0 bombo e a gaita.
Neste sentido, Fuxan os Ventos supuxo a recuperacion e dignificacion
dos instrumentos propios —especialmente no caso da gaita— despois
do uso propagandistico do folclore por parte do franquismo.

En consonancia coa importancia das letras, as voces son o elemento
mais representativo na sonoridade do grupo, esenciais para entender
a sla natureza e devir musical. Estas evolucionaron en paralelo ao
resto de instrumentos e xeraron un didlogo onde a palabra cantada
€ protagonista. Os xogos vocais e harmonias cristalizan sempre
nun sentido comunitario da voz que bebe da tradicién das corais e
a transcende. Foron moitas as persoas que pasaron por Fuxan os
Ventos ao longo dos anos, achegando o seu caracter, o que fai que a
traxectoria do grupo sexa rica, organica e cambiante. Unha voz unitaria
feita de moitas voces, fixada a través do tempo e compofiendo o
universo creativo do conxunto. Un espazo desde o que se transmitiron
durante décadas verdadeiros himnos para Galicia.
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Pandeiro



Guitarra Ovation Classic
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96

Gaita en do (de madeira de buxo)

Realizada no obradoiro do artesan Sito Carracedo. O punteiro foi feito na
Cooperativa Soutelo de Montes por Anton Corral e Sito Carracedo (1980-
-1982).
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O mundo da artesania ligada aos instrumentos é outro dos alicer-
ces imprescindibeis para o mantemento da musica tradicional en
Galicia e co que Fuxan os Ventos sempre mantivo unha estreita
relacién. Estes artesans levan anos colaborando co grupo na
construcion e mellora dos instrumentos.

Xesus Pérez

Fotografia dos fondos do arquivo documental da coleccién de
instrumentos musicais do Centro de Artesania e Desefio - CENTRAD

Anton Corral

Fotografia dos fondos do arquivo
documental da coleccién de instru-
mentos musicais do Centro de Artesa-
nia e Desefio - CENTRAD

Sito Carracedo

Fotografia: Manuel Lucas
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Zanfona en sol (1979)

Realizada no obradoiro da Deputacién de Lugo polos artesans XesuUs e
Luciano Pérez. A primeira zanfona que se utilizou foi en 1973, no proxecto
Galicia canta 6 Neno, achegada e tocada por Xosé Luis Foxo. Dous anos
despois, Fuxan os Ventos adquiriu a sUa propia, en tonalidade de do,
elaborada no obradoiro da Deputacion de Lugo polos artesans Xesus
Pérez e Anton Corral.
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LA ZANFONA

Esbozo de Método relstivo a este ancestral instrumento
y breve estudio histdrico-literario y Iécnico con esquemas
e ilusiracicnes para su sprendizaje

POR

FAUSTINO  SANTALICES

PROLOGO DE
RAMON CABANILLAS

La zanfona, Faustino Santalices (1956, reeditado no ano 2000)

Faustino Santalices (1877-1959) fixo un importante traballo na recuperacion da
zanfona. Este instrumento foi perdendo protagonismo no século xix en todo o
Estado até ficar reducido aos territorios de Galicia e Asturias. Coa sua progre-
siva desaparicion, limitouse case a ser un elemento de exposicién nos museos
e anticuarios. Ante esta situacién, moitos estudosos comezaron a interesarse
pola zanfona, un instrumento historicamente relacionado coa actividade de rda
dos cegos. Asi, Santalices recuperou algins exemplares —grazas aos esforzos
do Taller Escola de Instrumentos Galegos de Lugo— e colaborou co folclorista
Casto Sampedro para a sua reconstrucién. En 1953 gravou coa slUa zanfona
varios discos e chegou a editar un manual que serviu como proposta e guia
para moitos zanfonistas que vifieron despois. Fuxan os Ventos introduciu este
instrumento no seu primeiro disco en 1976.
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Instalacidon sonora na que se pon o foco no traballo vocal de Fuxan os Ventos a través da
cancion «Alala da pena»
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Probas de impresion do disco Galicia canta 6 Neno (1978)

Bosquexos: Xosé Luis Freire. Desefio: Philips-Fonogram
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Proceso creativo da portada do disco Sempre e mais despois (1999)
Fotografias e desefio: Xoan Pifion

Para o desefio do seu sétimo traballo, Fuxan os Ventos tentou plasmar esteticamente a idea que se procuraba
con este disco: a convivencia e didlogo entre a tradicién e a modernidade. Asi, os temas que conforman o
repertorio, respondendo ao nome do disco, son por vez primeira todos tradicionais, pero cunha instrumen-
tacion e cuns arranxos mais actualizados. Coa vontade de transmitir esta ligazén entre o pasado e o futuro
no desefio da capa, o grupo contou co labor creativo de Xoan Pifién, que por aquela época levaba anos
fotografando as montafas do Courel en outono. Sobre o fondo destas imaxes, o fotégrafo xerou unha imaxe
fotorrealista a partir dun modelo 2D e 3D por medio de programas informaticos (renderizacién) para crear
unhas estruturas mais contemporaneas que producisen ese xogo de contrastes entre dous mundos.



fonogram ! ® l
s.a.

Cartel deseiiado por Ulises Lopez Sarry (1976)

A parte creativa das portadas dos albums e carteis promocionais foi sempre
un elemento que se coidou no universo creativo de Fuxan os Ventos.
Ainda que nos primeiros discos a discografica se encargaba do desefio, as
decisions en relacién co concepto, propostas e imaxes sempre as tomaba o
grupo. Desta maneira, a interaccién entre musica e desefio constituia outra
via de expresidn porque sumaba firmeza 4 mensaxe desde outros terreos da
arte e axudaba a situar estas creaciéns no imaxinario popular.

2083
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Bonecos feitos exclusivamente con plastilina

Creados por Noemi Lopez Vazquez para a promocion do disco Sempre e mais e despois (1999).



Ao longo desta exposicion puxemos o acento nunha escolma de pezas para conmemorar
o medio século de historia de Fuxan os Ventos. Traballando cunha memoria plural e diversa,
emerxeu o desafio de poder conter neste espazo todo o acontecido nesas décadas e a
imposibilidade de pofier fin a algo que esta e seguira sempre vivo. Como faiscas avivando
as conciencias, Fuxan os Ventos tivo a capacidade de transmitir a través do seu repertorio
0 amor, o respecto e o compromiso con Galiza tanto nos ambientes reivindicativos como
nos festivos, nas aldeas ou nas cidades. A sla discografia, xa intemporal, cargada dun forte
contido palitico e poético, continuara funcionando como ferramenta emancipadora para
loitar, pero tamén para imaxinar un porvir mellor, onde a represion, a emigracion ou o
continuo desprezo a nosa terra non sexan un motivo mais para a creacion. Hoxe, o impacto
deste conxunto transcende a historia da misica e os muros deste vello carcere porque, sen
renunciar a unha ollada, a un sentir e a unha voz situada en Galiza, abrironse paso no
panorama musical conseguindo ese complexo movemento que vai do particular ao xeral.
Asi, o noso horizonte seguirase abrindo en cantigas grazas a todas as persoas que
persisten na tarefa de facer o ceo azul e mais branco transmitindo a stia musica de xeracion
en xeracion.
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O Vello Carcere de Lugo
22 de outubro de 2022
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No acto inaugural da mostra, Fuxan os Ventos actuou acompaiado polos musicos Aldara Palmeiro,
Miguel Diaz e Manuel Lucas
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Este catalogo publicase con motivo da exposicion

FUXAN
0S VENTDS

o0 ANOS DE HISTORIA

que se inaugurou no Vello Carcere de Lugo o 22 de
outubro de 2022, cando se cumpren 50 anos do
nacemento de Fuxan os Ventos
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